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POZNAMKA

Predmet: MESACNY ZOZNAM AKTOV RADY — DECEMBER 2020

V tomto dokumente sa uvadza zoznam aktov!, ktoré Rada prijala v decembri 202023

Obsahuje informacie o prijati legislativnych a nelegislativnych aktov, konkrétne:

datum prijatia,

prisluSné zasadnutie Rady,
¢islo prijatého dokumentu,
odkaz na tradny vestnik,

odkaz na zapisnicu zo zasadnutia Rady, na ktorom bol akt prijaty.

Na ul'ah¢enie vyhl'adévania sa tiez uvadzaju tzv. skratené nézvy, ako sa pouzivaji

v programoch Rady (st oznacené kurzivou).

S vynimkou urcitych aktov s obmedzenou platnost’ou, ako su proceduralne rozhodnutia,
vymenovania, osobitné rozpoc¢tové rozhodnutia atd’.

V pripade legislativnych aktov prijatych riadnym legislativnym postupom sa datum
zasadnutia Rady, na ktorom sa legislativny akt prijal, moze 1isit’ od skuto¢ného datumu
daného aktu, ked’Ze sa legislativne akty prijimané riadnym legislativnhym postupom povazuju
za prijaté az vtedy, ked’ ich podpiSu predseda Rady, predseda Eurdpskeho parlamentu

a generalni tajomnici oboch instittcii.
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Tento dokument je dostupny aj na webovej stranke Rady:

Mesaéné zoznamy aktov Rady (akty) — Consilium

Dokumenty uvedené v zozname je mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov

Rady na webovej stranke: Dokumenty a publikédcie — Consilium

Ak nie su k dispozicii priamo, ziadost’ o pristup k dokumentom mozno podat’ na adrese:

https://www.consilium.europa.eu/sk/documents-publications/public-register/request-document/

Upozoriiujeme, ze tento dokument sliuzi vylucne na informacné ucely — urcujuce su len zapisnice

Rady. Zapisnice su dostupné na webovej stranke Rady: Zépisnice Rady — Consilium
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https://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=SK&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=SK&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/sk/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SK&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020

INFORMACIE O AKTOCH, KTORE RADA PRIJALA V DECEMBRI 2020

Pisomny postup ukonceny 1. decembra 2020 CM 5063/20

Zavery Rady o 'udskych pravach a dostojnej praci v globalnych dodéavatel'skych retazcoch 12945/20

Pisomny postup ukonceny 1. decembra 2020 CM 5109/20

Zavery Rady ,,Europsky zatykac a konania o vydani osob — sucasné vyzvy a d’alsi postup* 13214/20 +
CORI1

Pisomny postup ukonceny 1. decembra 2020 CM 5100/20

Zavery Rady o novom eurdpskom vyskumnom priestore 12853/20
REV1

Pisomny postup ukonceny 1. decembra 2020 CM 4955/20

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 1215/2009, ktorym sa zavadzaju vynimocné 42/20

obchodné opatrenia pre krajiny a vizemia zicastnujice sa na procese stabilizdcie a pridruZzenia zavedenom Eurdpskou uniou alebo

s tymto procesom spojené

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2172 zo 16. decembra 2020, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES)

¢. 1215/2009, ktorym sa zavadzaju vynimo¢ne obchodné opatrenia pre krajiny a izemia zucastiiujiice sa na procese stabilizacie

a prldruzema zavedenom Eurdpskou uniou alebo s tymto procesom spojené

U.v.EU L 432,21.12.2020,5. 7 — 11.

Pisomny postup ukonceny 1. decembra 2020 CM 5127/20

Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporacanie tykajice sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2019 pri 12856/20

hodnoteni Slovinska, pokial’ ide o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti ochrany tdajov

Pisomny postup ukonceny 1. decembra 2020 CM 5128/20

Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporucanie tykajuce sa rieSenia zavaznych nedostatkov zistenych v roku 2019 12858/20

pri hodnoteni Holandska a nedostatkov zistenych v roku 2019 pri hodnoteni Spanielska, Franctizska, Holandska a Svajciarska,

pokial’ ide o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti spolocnej vizovej politiky

Pisomny postup ukonceny 2. decembra 2020 CM 5155/20

Katalog pokroku za rok 2020 (PC20) 11813/1/20
REV1 + ADD 1
REV 1, ADD 2
REV 1, ADD 3
REV 1 a ADD
4REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2172&qid=1610099271713

R-UE/EU-R

Pisomny postup ukonceny 2. decembra 2020 CM 5145/20

Vyhlasenie Rady o zaclefiovani boja proti antisemitizmu do vSetkych oblasti politiky 12893/20

Pisomny postup ukonceny 2. decembra 2020 CM 5149/20 +
COR1

Rozhodnutie nevzniest’ namietku proti prijatiu nariadenia Komisie (EU) .../... z XXX, ktorym sa meni priloha XVII k nariadeniu 10557/20 +

Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH), pokial | ADDI1

ide o olovo v strelive pouzivanom v mokradiach alebo v ich okoli

Pisomny postup ukonceny 2. decembra 2020 CM 5123/20

Zavery Rady o rieSeni rozdielu v odmeiiovani Zien a muzov: Ocenenie a rozdelenie platenej a neplatenej prace v oblasti starostlivosti | 13367/20

Pisomny postup ukonceny 2. decembra 2020 CM 5150/1/20
REV1

Zavery Rady o kybernetickej bezpecnosti pripojenych zariadeni 13152/20

Pisomny postup ukonceny 3. decembra 2020 CM 5042/20

Spolo¢né vyhlasenie pre dialég Eurdpskej unie a Kolumbijskej republiky o zivotnom prostredi, opatreniach v oblasti klimy 13340/20

a udrzate'nom rozvoji

Pisomny postup ukonceny 3. decembra 2020 CM 5167/20

Zavery Rady o osobitnej sprave Europskeho dvora auditorov €. 13/2020 s nazvom: Biodiverzita pol'nohospodarskej pody: prispevok | 12907/20

SPP nezastavil pokles

Pisomny postup ukonceny 3. decembra 2020 CM 5074/20

Zavery Rady o vykonavani makroregionalnych stratégii EU 13075/20

Pisomny postup ukonceny 3. decembra 2020 CM 4989/20

Rozhodnutie Rady o pozorovatel'skej misii Europskej tinie v Gruzinsku, EUMM Georgia 12074/20

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/1990 z 3. decembra 2020, ktorym sa meni rozhodnutie 2010/452/SZBP o pozorovatel'skej misii

Eurdpskej unie v Gruzinsku, EUMM Georgia

U.v.EUL411,7.12.2020,s. 1 - 2.

Rozhodnutie Rady o podpise a uzavreti, v mene Unie, Dohody medzi EU a vladou Somélskej federativnej republiky o $tatite misie | 13021/20 +

EUTM Somalia 13022/20

Pisomny postup ukonceny 3. decembra 2020 CM 5102/20

Schvélenie zacatia rokovani o vyhldseni o konektivite pre ASEM a o vyhldseni o socidlno-ekonomickej obnove pre ASEM 13349/20

Pisomny postup ukonceny 3. decembra 2020 CM 5166/20

Zavery Rady o unii kapitalovych trhov 12898/1/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D1990&qid=1607437337198

REV1

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020

CM 5206/20

Umysel nevzniest’ namietku proti delegovanému nariadeniu Komisie (EU) .../... zo 6. novembra 2020, ktorym sa meni delegované
nariadenie (EU) 2019/815, pokial ide o aktualizaciu taxondmie na rok 2020, ktord je stanovend v regulaénych technickych
predpisoch pre jednotny elektronicky format vykazovania

12736/20

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020

CM 5194/20

Pozicia Rady v prvom ¢&itani na G&ely prijatia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ktorym sa meni nariadenie (EU, Euratom)
¢. 883/2013, pokial’ ide o spolupracu s Eur6épskou prokuratirou a u€innost’ vysetrovani Eurépskeho uradu pre boj proti podvodom

10008/20

Pozicia Rady v prvom ¢&itani na G&ely prijatia nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady ktorym sa meni nariadenie (EU, Euratom)
¢. 883/2013, pokial’ ide o spolupracu s Eurdpskou prokuratirou a u¢innost’ vySetrovani Eurdpskeho tiradu pre boj proti podvodom —
odovodnené stanovisko Rady

10008/20

Vyhlasenie Talianska
Taliansko potvrdzuje vyznam ziskavania a vyuzivania udajov z bankovych registrov a transakcii uz od pociatoénych faz
administrativneho vySetrovania okrem iného s cielom chranit’ financné zaujmy Eurdpskej unie.

Vzhl'adom na to Taliansko povazuje za nevyhnutné, aby sa pristup k bankovym udajom v ramci administrativnych vysetrovani
vedenych uradom OLAF zabezpecil prostrednictvom pomoci a spoluprace vnutrostatnych organov prislusnych v tej istej spravnej
pdsobnosti a na ochranu finanénych zaujmov Eurdpskej tnie podl'a ¢lanku 325 ZFEU.

Taliansko dufa, ze na ucely zabezpecenia vicSej a jednotnej u€innosti administrativnych vysetrovani podvodov sa na celom uzemi
Eurdpskej tinie v praxi umozni ziskavanie bankovych udajov administrativnymi prostriedkami, ako tomu uZ je v pripade Talianska.

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020

CM 5193/20

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady o uplatiiovani colnych kvét Unie a inych dovoznych kvot Unie

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2170 zo 16. decembra 2020 o uplatiiovani colnych kvét Unie a inych
dovoznych kvot Unie

U.v. EUL 432, 21.12.2020,s. 1 - 3.

43/20
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https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/2170/oj

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020

CM 5179/20

Legislativne planovanie
Spolo¢né vyhlasenie o legislativnych prioritach EU na rok 2021

13546/20

Vyhlasenie Malty a Cypru k spoloénému vyhlaseniu o legislativnych prioritach EU na rok 2021

Malta a Cyprus vyjadruju pol'utovanie nad tym, ze legislativne ndvrhy uvedené vo farmaceutickej stratégii nefiguruji v spolo¢nom
vyhléseni o legislativnych prioritach na rok 2021. Je prioritou, aby sa farmaceutické vyrobky uvadzali na trhy vSetkych ¢lenskych
Statov. Sucasny model, podl'a ktoré¢ho sa rozhodnutia o uvedeni vyrobkov na trh zakladaji na obchodnych dévodoch, nie je
funkény. Désledky vystapenia Spojeného kral'ovstva, ako aj pandémie COVID-19 len prispeli k prehibeniu tohto problému. Malta
a Cyprus preto oc¢akavaju, ze tieto navrhy budi zahrnuté do spolo¢ného vyhlasenia o legislativnych prioritach na rok 2022.

Malta a Cyprus tieZ vyjadruji pol'utovanie nad tym, Ze spolo¢né vyhlasenie neobsahuje ani Ziadny odkaz na zésadu solidarity

a spravodlivého rozdelenia zodpovednosti, pokial’ ide o pracu v oblasti migracie.

CM 5179/20

Spolo¢né zavery o ciel'och a prioritach politiky na roky 2020 — 2024

13547/20

Vyhlisenie Rakiiska, Danska a Svédska k spoloénym zaverom o cieloch a prioritach politiky na roky 2020 — 2024

Rakiisko, Dansko a Svédsko tymto zdéraziiuji, Ze znenie spoloénych zaverov o cieloch a prioritach politiky na roky 2020 — 2024
nema vplyv na nasu poziciu k ndvrhu Komisie o primeranych minimalnych mzdach.

V Eur6pskom pilieri socidlnych prav sa nestanovuje nutnost’ pravnej iniciativy pre primerané minimalne mzdy. Naopak, Europsky
pilier socialnych prav by sa mal vykonavat' na urovni EU a &lenskych §tatov s nalezitym ohladom na prislu§né pravomoci, pricom
by sa mala v plnej miere reSpektovat’ autondmia socidlnych partnerov. Zachovanie autondmie socialnych partnerov, a to aj pokial
ide o zédsady socialneho piliera, je nevyhnutné na zachovanie pruzného a dynamického trhu prace.

Musime dokladne zanalyzovat ndvrh Komisie tykajici sa primeranych minimalnych miezd, najmai jeho pravny zaklad, ktory
povazujeme za sporny vzhI'adom na obmedzenia v ZFEU, otazku subsidiarity a riziko oslabenia dobre fungujucich modelov trhu
prace vratane tych, v ramci ktorych mozu socialni partneri kolektivne vyjednavat’ bez zasahovania vlady.

CM 5179/20

Vyhlasenie Mad’arska a Pol’ska k spoloénym zaverom o ciel’och a prioritach politiky na roky 2020 — 2024

Mad’arsko a Pol'sko opdtovne potvrdzuju svoju poziciu vyjadrent vo vyhlaseni, ktoré vydali po€as schvalovania Europskeho
piliera socialnych prav v roku 2017, a to konkrétne, Ze i€elom piliera je poskytnut’ politické usmernenia. Pilier (a v SirSom zmysle
jeho buduci akény plan) preto nevytvara nové prava a povinnosti a musi reSpektovat’ rozdelenie pravomoci ustanovené v zmluvach.
Mad’arsko a Pol'sko povazuji za dolezité, aby sa v legislativnom navrhu Eur6pskej komisie o primeranych minimalnych mzdach

v EU nélezite zohladiiovali ustanovenia zmluvy a pravomoci &lenskych $tatov. Pre nas je tiez rozhodujtice, aby sa v pripade
mozného prijatia uplatnil spravny pravny zéklad.
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Vyhlasenie Malty a Rakiska k spoloénym zaverom o ciel’och a prioritach politiky na roky 2020 — 2024

Malta a Rakusko beru na vedomie odkaz v bode 7 spolo¢nych zaverov a pouzitie slova ,,spojenectvo® (alliance) v kontexte
zlep$ovania obrannych sposobilosti EU v zaujme silnej$ej Eurépy. PouZitie tohto slova mdZe viest' k nespravnemu vykladu, najma
vzhl'adom na to, Ze sa pouziva tak v kontexte obrannych spdsobilosti, ako aj v kontexte transatlantickych vzt'ahov. Malta

a Rakusko v tejto suvislosti pripominaji, Ze zlepSovanie obrannych spdsobilosti EU by sa malo uskuto¢iiovat’ pri plnom
dodrziavani zasad stanovenych zmluvami a Eur6épskou radou, vratane zasad inkluzivnosti, reciprocity a rozhodovacej autonémie
EU, a pri plnom re§pektovani osobitného charakteru bezpe¢nostnej a obrannej politiky ¢lenskych §tatov.

Vyhlasenie Svédska k spoloénym zaverom o ciePoch a prioritich politiky na roky 2020 — 2024
Svédsko zdoraznuje, ze znenie spolocnych zaverov o cieloch a prioritach politiky na roky 2020 — 2024 nema vplyv na nasu poziciu
k akémukol'vek nadchadzajucemu névrhu o transparentnosti miezd.

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5178/20
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 428/2009, pokial ide o udelovanie 45/20
v§eobecného povolenia Unie na vyvoz urcitych poloziek s dvojakym pouzitim z Unie do Spojeného krdalovstva Velkej Britinie

a Severného Irska

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2171 zo 16. decembra 2020, ktorym sa meni priloha Ila k nariadeniu Rady

(ES) ¢&. 428/2009, pokial’ ide o udel'ovanie vieobecného povolenia Unie na vyvoz uréitych poloZiek s dvojakym pouzitim z Unie

do Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska

U.v. EU L 432, 21.12.2020,5.4 — 6.

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5208/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa vymenuvaju dvaja clenovia Vyboru regionov navrhnuti Portugalskou republikou 13397/20
Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2001 zo 4. decembra 2020, ktorym sa vymentiva dvaja ¢lenovia Vyboru regiénov navrhnuti

Portugalskou republikou

U.v.EUL 413, 8.12.2020,5.4 - 5.

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5200/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Europskej unie prijat'v Spolocnom vybore EHP k zmene prilohy 1V (Energetika) 12941/20

k Dohode o EHP [32017R2195 — usmernenie o zabezpecovani rovnovahy v elektrizacnej sustave ,,EB | 12942/20

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2023 zo 4. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tnie prijat’ v Spoloénom vybore
EHP k zmene prilohy IV (Energetika) k Dohode o EHP (Text s vyznamom pre EHP)
U.v. EUL 419, 11.12.2020,s. 15 — 15.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:32020R2171
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2001&qid=1610029315047
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2025&qid=1610029776316

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5199/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Europskej unie prijat' v Spolocnom vybore EHP k zmene prilohy IV (Energetika) 12937/20

k Dohode o EHP [32016R1719 — usmernenie pre pridelovanie dlhodobych kapacit ,,FCA“] 12938/20
Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2024 zo 4. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tnie prijat’ v Spoloénom vybore

EHP k zmene prilohy IV (Energetika) k Dohode o EHP (Text s vyznamom pre EHP)

U.v.EU L 419, 11.12.2020, s. 14 — 14.

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5198/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie prijat’ v Spolocnom vybore EHP k zmene prilohy IV (Energetika) 12932/20

k Dohode o EHP [32017R1485 — usmernenie pre prevadzkovanie elektrizacnej prenosovej sustavy ,,ETS“ —,,SOGL "], 12933/20
Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2023 zo 4. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tnie prijat’ v Spoloénom vybore

EHP k zmene prilohy IV (Energetika) k Dohode o EHP (Text s vyznamom pre EHP)

U.v. EUL 419, 11.12.2020,s. 13 — 13.

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5197/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie prijat’ v Spolocnom vybore EHP k zmene prilohy IV (Energetika) 12928/20

k Dohode o EHP [32015R1222 — usmernenie pre riadenie pretazenia ,,CM “] 12929/20
Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2022 zo 4. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tnie prijat’ v Spoloénom vybore

EHP k zmene prilohy IV (Energetika) k Dohode o EHP (Text s vyznamom pre EHP)

U.v. EUL 419, 11.12.2020, s. 12 — 12.

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5168/20
Vykondvacie rozhodnutie Rady, ktorym sa Irsku poskytuje docasnd podpora podla nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik | 13007/20

nezamestnanosti v nudzovej situdcii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2020/2005 zo 4. decembra 2020, ktorym sa frsku poskytuje do¢asna podpora podl'a
nariadenia (EU) 2020/672 na zmiernenie rizik nezamestnanosti v niidzovej situacii v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19
U.v. EU L 412, 8.12.2020, s. 33 — 35.

Vyhlasenie Danska vydané v ¢ase prijatia prostrednictvom pisomného postupu

Dansko méze schvalit’ prijatie vykonavacieho rozhodnutia Rady, ktorym sa frsku poskytuje do¢asna podpora podl'a nariadenia

o SURE na zaklade interpretacie odpovedi Komisie na otazky polozené pocas technickych rokovani, podl'a ktorej sa v rdmci tohto
vykonavacieho aktu a bilaterélnej dohody o ivere budi respektovat’ zakladné prava EU vratane nediskriminacie, ¢o je pre Dansko
prioritou.

5290/1/21 REV 1 kt/MC/ah
COMM.2.C

SK


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2024&qid=1610029513901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2023&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2022&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2005&qid=1607527037283

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5130/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie zaujat’ v Generdlnej rade Svetovej obchodnej organizacie, pokial’ | 12962/20
ide o prijatie rozhodnutia, ktorym sa urcité nakupy potravin oslobodzuju od uplatnovania zakazov alebo obmedzeni vyvozu

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2026 zo 4. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej Ginie zaujat’ v Generalnej rade

Svetovej obchodnej organizacie, pokial’ ide o prijatie rozhodnutia, ktorym sa urcité ndkupy potravin oslobodzuji od uplatiiovania

zékazov alebo obmedzeni vyvozu

U.v. BUL 419, 11.12.2020,s. 16 — 17.

Pisomny postup ukonceny 4. decembra 2020 CM 5022/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa nahradza ¢len spravnej rady Eurdpskej nadéacie pre zlepSovanie zivotnych a pracovnych podmienok | 13111/20

za Spanielsko

Pisomny postup ukonceny 7. decembra 2020 CM 5045/20
Smernica Rady, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES, pokial ide o docasné opatrenia tykajuce sa dane z pridanej hodnoty 12946/20
uplatnitelnej na vakciny proti ochoreniu COVID-19 a na diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro pre ochorenie COVID-19,

prijaté v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19

Smernica Rady (EU) 2020/2020 zo 7. decembra 2020, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES, pokial’ ide o do¢asné opatrenia

tykajuce sa dane z pridanej hodnoty uplatnitel'nej na vakciny proti ochoreniu COVID-19 a na diagnostické zdravotnicke pomocky

in vitro pre ochorenie COVID-19, prijaté v reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19

U.v. EUL 419, 11.12.2020,s. 1 — 4.

Vyhlasenie Mad’arska

Mad’arsko je znepokojené zdévodnenim stanovenia O-percentnej sadzby DPH z principidlnych dévodov. Vzhl'adom na mimoriadne

okolnosti a vel'mi vdZnu situaciu v oblasti verejného zdravia v Eurdpe vSak Mad’arsko podporuje rychle prijatie smernice

za predpokladu, ze sa zachova jej obmedzeny rozsah pdsobnosti a obdobie jej uplatiiovania.

Pisomny postup ukonceny 7. decembra 2020 CM 5121/20
Balik WTO o mikropodnikoch, malych a strednych podnikoch 10647/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2026&qid=1610030213665
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020L2020&qid=1610030479763

Pisomny postup ukonceny 7. decembra 2020 CM 5215/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa mda v mene Eurdpskej uinie zaujat' v Rade pre pridruzenie EU — Strednd Amerika, pokial ide 11696/20
o zmeny dodatku 2 k prilohe Il a zavedenie vysvetliviek k clankom 15, 16, 19, 20 a 30 prilohy II k Dohode, ktorou sa zaklada 11697/20
pridruzenie medzi Europskou uniou a jej clenskymi Statmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane druhej, a o zruseni 11699/20
rozhodnuti (EU) 2016/1001 a (EU) 2016/1336

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2027 zo 7. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tnie zaujat’ v Rade pre

pridruzenie EU — Stredna Amerika, pokial’ ide o zmeny dodatku 2 k prilohe II a zavedenie vysvetliviek k ¢lankom 15, 16, 19, 20

a 30 prilohy II k Dohode, ktorou sa zaklada pridruzenie medzi Eurdpskou uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Strednou

Amerikou na strane druhej, a o zruseni rozhodnuti (EU) 2016/1001 a (EU) 2016/1336

U.v.EUL 419, 11.12.2020,s. 18 — 19.

Vyhlasenie Komisie

Komisia sa domnieva, Ze rozhodnutie Rady by malo byt ur€ené Komisii, a preto nepovazuje zmeny v ¢lanku 4 za vhodné.

Pisomny postup ukonceny 7. decembra 2020 CM 5217/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej unie v Stabiliza¢nej a asocia¢nej rade zriadenej Stabiliza¢nou 11990/20
a asocia¢nou dohodou medzi Eur6pskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi S§tatmi na jednej strane a Albanskou republikou na strane | 11141/20
druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode tykajiiceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metod

administrativnej spolupréace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej unie v Rade pre stabiliz4ciu a pridruZenie zriadenej Dohodou 11996/20
o stabilizécii a pridruZeni medzi Eurdpskymi spoloCenstvami a ich ¢lenskymi §tdtmi na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou 11065/20
na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 2 k uvedenej dohode tykajiiceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metod
administrativnej spolupréace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej inie v Spolocnom vybore zriadenom Dohodou o EHP, pokial 10296/20
ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,pdvodné vyrobky* a metdod administrativnej 10297/20
spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej tnie v Rade o pridruZeni zriadenej Euro-stredomorskou 11999/20
dohodou o pridruzeni medzi Eurdpskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou | 11075/20

na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metod
administrativnej spolupréce
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https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2020/2027

Rady o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej tinie v spolo¢nom vybore zriadenom Dohodou medzi Europskym 10256/20
spoloc¢enstvom na jednej strane a vlddou Danska a miestnou vladou Faerskych ostrovov na strane druhej, pokial’ ide o zmenu 10257/20
protokolu 3 k uvedenej dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,pévodné vyrobky* a metdd administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa mé zaujat’ v mene Europskej tinie v Podvybore pre cld zriadenom Dohodou o pridruzeni 12004/20
medzi Europskou tniou a Europskym spolocenstvom pre atobmovu energiu a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Gruzinskom 11080/20
na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu I k uvedenej dohode tykajtiiceho sa vymedzenia pojmu ,,po6vodné vyrobky* a metod
administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa mé zaujat’ v mene Europskej tinie v spoloénom vybore zriadenom Dohodou medzi 10291/20
Eurdpskym hospodarskym spoloc¢enstvom na jednej strane a Islandskou republikou na druhej strane, pokial’ ide o zmenu protokolu | 10292/20
3 k uvedenej dohode tykajiiceho sa vymedzenia pojmu ,,povodné vyrobky* a metdd administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa mé zaujat’ v mene Eurdpskej tinie v asocia¢nej rade zriadenej Euro-stredomorskou dohodou, | 12006/20
ktorou sa zaklad4 pridruzenie medzi Eurdépskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Izraelskym Statom 11081/20
na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode tykajiiceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metod
administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa mé zaujat’ v mene Eurdpskej tinie v Asocia¢nej rade zriadenej Euro-stredomorskou dohodou | 12009/20
ustanovujucou pridruzenie medzi Europskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Jordanskym hasimovskym | 11085/20
kralovstvom na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode tykajiceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné

vyrobky* a metdd administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej unie v Rade pre stabilizaciu a pridruZenie zriadenej Dohodou 12010/20
o stabilizcii a pridruzeni medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atdbmovu energiu na jednej strane a Kosovom 11096/20
na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu III k uvedenej dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,pévodné vyrobky*

a metod administrativnej spoluprace

* Tymto oznacenim nie su dotknuté pozicie k Stattu a oznacenie je v stilade s rezoliiciou BR OSN €. 1244/1999 a so stanoviskom

Medzinarodného sudneho dvora k vyhlaseniu nezavislosti Kosova.

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej tnie v asociacnej rade zriadenej Euro-stredomorskou dohodou 12011/20
o pridruzeni medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Libanonskou republikou na strane 11104/20

druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode tykajiiceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metod
administrativnej spoluprace
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Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej tnie v Stabilizacnej a asociacnej rade zriadenej Dohodou 12012/20
o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurdpskym spolo¢enstvom na jednej strane a byvalou Juhoslovanskou republikou Macedénsko | 11113/20
na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 4 k uvedenej dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metod
administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej unie v Podvybore pre cla zriadenom Dohodou o pridruzeni 12017/20
medzi Europskou tniou a Europskym spolocenstvom pre atomovi energiu a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Moldavskou | a 11115/20.
republikou na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu II k uvedenej dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,po6vodné

vyrobky* a metdd administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurodpskej unie v Rade pre stabilizaciu a pridruZenie zriadenej Dohodou 12018/20
o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurépskymi spoloenstvami a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Ciernohorskou republikou | 11124/20
na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode tykajiiceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metod
administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa mé zaujat’ v mene Europskej tinie v spolo¢énom vybore zriadenom Dohodou medzi 10280/20
Europskym hospodarskym spolo¢enstvom na jednej strane a Norskym kral’ovstvom na druhej strane, pokial’ ide o zmenu 10281/20
protokolu 3 k uvedenej dohode tykajiuceho sa vymedzenia pojmu ,,po6vodné vyrobky* a metdd administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Europskej tinie v Spolo¢nom vybore zriadenom Europsko-stredomorskou | 12019/20
docasnou dohodou o pridruZzeni o obchode a spolupraci medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane | 11125/20
a Organizaciou pre oslobodenie Palestiny v prospech palestinskych organov Zapadného brehu a Pasma Gazy, na druhej strane,

pokial’ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode tykajiiceho sa vymedzenia pojmu ,,pévodné vyrobky* a metdd administrativne;

spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej tnie v Rade pre stabilizaciu a pridruZenie zriadenej Dohodou 12037/20
o stabilizacii a pridruzeni medzi Eurdpskymi spolo€enstvami a ich ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Srbskou republikou 11126/20
na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu 3 k uvedenej dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metod
administrativnej spolupréce

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej tnie v spolo¢nom vybore zriadenom Dohodou medzi 10244/20
Eurdpskym hospodarskym spologenstvom na jednej strane a Svajéiarskou konfederaciou na druhej strane, pokial’ ide o zmenu 10245/20
protokolu 3 k uvedenej dohode tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,povodné vyrobky* a metdd administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej unie v Podvybore pre cla zriadenom Dohodou o pridruzeni 12053/20
medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi §tatmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej, pokial’ ide o zmenu protokolu I 11131/20
k uvedenej dohode tykajiiceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metdéd administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa mé zaujat’ v mene Eurépskej Ginie v Asocia¢nej rade EU — Turecko, pokial’ ide o zmenu 12051/20
protokolu 3 k rozhodnutiu Asociacnej rady ES — Turecko €. 1/98 o obchodnom rezime pre po’'nohospodarske produkty 11128/20
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tykajuceho sa vymedzenia pojmu ,,p6vodné vyrobky* a metdd administrativnej spoluprace

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa mé zaujat’ v mene Europskej tinie v spoloénom vybore zriadenom Dohodou medzi 12052/20

Eurdpskym spoloc¢enstvom uhlia a ocele a Tureckou republikou o obchode s vyrobkami, na ktoré sa vztahuje Zmluva o zalozeni | 11130/20

Eurépskeho spolocenstva uhlia a ocele, pokial’ ide o zmenu protokolu 1 k uvedenej dohode tykajiceho sa vymedzenia pojmu

,,povodné vyrobky* a metod administrativnej spoluprace

Vyhlasenie Komisie

Komisia sa domnieva, Ze rozhodnutie Rady by malo byt uréené Komisii, a preto nepovazuje zmeny v ¢lanku 2 za vhodné.

Pisomny postup ukonceny 8. decembra 2020 CM 4950/20

Pristup verejnosti k dokumentom — opakovana ziadost’ ¢. 22/c/01/20 12323/20

Pisomny postup ukonceny 8. decembra 2020 CM 5267/20
REV 1

Rozhodnutie Rady, ktorym sa prijima pozicia Rady k navrhu opravného rozpoctu Eurdpskej unie ¢. 10 na rozpoctovy rok 2020 13642/20

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2077 z 8. decembra 2020, ktorym sa prijima pozicia Rady k navrhu opravného rozpoétu Eurépske;j
tnie €. 10 na rozpoctovy rok 2020
U.v. EUL 424, 15.12.2020, s. 57 — 57.

Vyhlasenie Cypru

Pretrvavajice nezékonné a provokativne spravanie Turecka v rozpore so zvrchovanost'ou a zvrchovanymi pravami ¢lenskych
statov EU a jeho vyrazné zhor$enie vo vetkych oblastiach acquis EU je absolttne nezluéitel'né s jeho statusom kandidatske;j
krajiny.

Cyprus preto namieta proti vSetkym platbadm Turecku vratane prislusnych ustanoveni o platobnych rozpoctovych prostriedkoch
uvedenych v NOR ¢. 10/2020.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2077&qid=1610030632589

Vyhlasenie Grécka

Grécko podporuje vietky finanéné prostriedky pochadzajice z rozpoétu EU uréené na pomoc ute¢encom vzhl'adom na ich
humanitarnu povahu vratane financovania nastroja pre ute¢encov v Turecku (FRiT), ako sa dohodlo v (spoloénom) vyhlaseni EU
a Turecka z marca 2016.

Pretrvavajuce nezakonné a provokativne spravanie Turecka v rozpore so zvrchovanostou a zvrchovanymi pravami ¢lenskych
statov EU, ako aj jeho vyrazné zhor$enie vo vietkych oblastiach acquis, EU je absoltitne nezluéitelné so statusom kandidatskej
krajiny.

Grécko preto nemoéze suhlasit’ so ziadnymi platbami pre Turecko okrem platieb humanitarneho charakteru, a to ani vtedy, ak sa
uvedené platby tykaju skorsie prijatych zavazkov, najmé prislusného poskytnutia platobnych rozpoctovych prostriedkov
zahrnutych v NOR ¢. 10/2020.

Pisomny postup ukonceny 9. decembra 2020 CM 5271/20
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o odstraneni ciel na urcité vyrobky 44/20 REV1
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2131 zo 16. decembra 2020 o odstraneni ciel na uréité tovary

U.v. EU L 430, 18.12.2020,s. 1 — 4.

Pisomny postup ukonceny 10. decembra 2020 CM 5317/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Europskej unie prijat'v Spolocnom vybore EHP k zmene prilohy VI (Socidlne 12968/20
zabezpecenie) k Dohode o EHP 12969/20

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2135 z 10. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tnie prijat’ v Spoloénom vybore
EHP k zmene prilohy VI (Socidlne zabezpecenie) k Dohode o EHP (Text s vyznamom pre EHP)
U.v. EU L 430, 18.12.2020, s. 12 — 13.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2131&qid=1609931358826
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2135&qid=1609940896723

Pisomny postup ukonceny 10. decembra 2020 CM 5318/20

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Europskej unie prijat’ v spolocnom vybore zriadenom na zdaklade Dohody medzi 12964/20

Eurdpskym spolocenstvom a jeho clenskymi Statmi na jednej strane a Svajéiarskou konfederdciou na strane druhej o volnom 12965/20

pohybe 0sob, pokial' ide o zmenu prilohy Il k uvedenej dohode, tykajucej sa koordindacie systémov socialneho zabezpecenia

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2134 z 10. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tinie prijat’ v spoloénom vybore

zriadenom na zaklade Dohody medzi Eurdépskym spolo¢enstvom a jeho &lenskymi §tatmi na jednej strane a Svajéiarskou

konfederaciou na strane druhej o vol'nom pohybe 0s6b, pokial’ ide o zmenu prilohy II k uvedenej dohode, tykajucej sa koordinacie

systémov socialneho zabezpecenia (Text s vyznamom pre EHP)

U.v. EU L 430, 18.12.2020,s. 10 — 11.

Pisomny postup ukonceny 10. decembra 2020 CM 5302/20

Rozhodnutie Rady (EU, Euratom), ktorym sa meni rokovaci poriadok Rady 13277/20

Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2020/2030 z 10. decembra 2020, ktorym sa meni rokovaci poriadok Rady

U.v. EUL 419, 11.12.2020, 5. 24 — 25.

Pisomny postup ukonceny 10. decembra 2020 CM 5321/20

Docasné schvalenie kryptografického produktu Radou 13279/20 R-
UE/EU-R

Pisomny postup ukonceny 10. decembra 2020 CM 5212/20

Rozhodnutie Rady a vykondvacie nariadenie Rady o restriktivnych opatreniach voci Konzskej demokratickej republike 13265/20

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/2033 z 10. decembra 2020, ktorym sa meni rozhodnutie 2010/788/SZBP o restriktivnych

opatreniach voc¢i KonZskej demokratickej republike

U.v. EU L 419, 11.12.2020, s. 30 — 35.

Vykonavacie nariadenie Rady, ktorym sa vykonava clanok 9 nariadenia (ES) ¢. 1183/2005, ktorym sa zavadzaju urcité osobitné 13267/20

restriktivne opatrenia namierené proti osobam, ktoré porusuju zbrojné embargo voci Konzskej demokratickej republike

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2020/2021 z 10. decembra 2020, ktorym sa vykonava &lanok 9 nariadenia (ES) ¢. 1183/2005,

ktorym sa zavadzaju urcité osobitné restriktivne opatrenia namierené proti osobam, ktoré porusuju zbrojné embargo voc¢i Konzskej

demokratickej republike

U.v.EUL 419, 11.12.2020,5.5—11.

Vykonavacie rozhodnutie Rady a vykonavacie nariadenie Rady o restriktivnych opatreniach vo¢i KonzZskej demokratickej 13507/20

republike — preskiimanie — schvélenie navrhov odpovedi vo forme listov uvedenych v prilohe |
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2134&qid=1610030760194
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2030&qid=1609941769355
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2033&qid=1610030899170
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2021&qid=1609942111371

Rozhodnutie Rady a vykondvacie nariadenie Rady o restriktivnych opatreniach voci Konzskej demokratickej republike —
preskumanie

Oznamenie urcené osobam, na ktor¢ sa vzt'ahuju restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti Rady 2010/788/SZBP, zmenenom
rozhodnutim Rady (SZBP) 2020/2033, a v nariadeni Rady (ES) ¢. 1183/2005, vykonavanom nariadenim Rady (EU) 2020/2021,

o restriktivnych opatreniach voci Konzskej demokratickej republike

U.v. BU C 428, 11.12.2020,s. 7 — 8.

13507/20

Vykonavacie rozhodnutie Rady a vykonavacie nariadenie Rady o restriktivnych opatreniach voci Konzskej demokratickej
republike — preskiimanie — schvalenie ozndmenia uré¢ené¢ho dotknutym osobam, ako sa uvadza v prilohe III

13507/20

Rozhodnutie Rady o vojenskej misii Europskej unie na podporu vycviku bezpecnostnych sil Somalska

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/2032 z 10. decembra 2020, ktorym sa meni rozhodnutie 2010/96/SZBP o vojenskej misii
Europskej tinie na podporu vycviku bezpecnostnych sil Somalska

U.v. BUL 419, 11.12.2020, s. 28 — 29.

12600/20

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni rozhodnutie 2012/389/SZBP o misii Eurdpskej unie na budovanie kapacit v Somalsku (EUCAP
Somalia)

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/2031 z 10. decembra 2020, ktorym sa meni rozhodnutie 2012/389/SZBP o misii Eurdpskej tnie
na budovanie kapacit v Somalsku (EUCAP Somalia)

U.v. EUL 419, 11.12.2020,s. 26 — 27.

12504/20

Pisomny postup ukonceny 10. decembra 2020

CM 5326/20

Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa ma v mene Eurépskej tinie zaujat v Spolocnom vybore pre colnii spolupracu EU — Kanada

v suvislosti s prijatim rozhodnutia o vzajomnom uznavani programu Kanady Partners in Protection a programu schvalenych
hospodarskych subjektov Eurdpskej unie

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2078 z 10. decembra 2020 o pozicii, ktord sa ma v mene Eurdpskej tnie zaujat’ v Spolo&nom vybore
pre colnu spolupracu EU — Kanada v suvislosti s prijatim rozhodnutia o vzdjomnom uznavani programu Kanady Partners in
Protection a programu schvalenych hospodarskych subjektov Eurdpskej tinie

U.v. EU L 424, 15.12.2020, s. 58 — 59.

13012/20
13014/20

Vyhlasenie Komisie

Komisia sa domnieva, Ze rozhodnutie Rady by malo byt uréené Komisii, a preto nepovazuje zmeny v ¢lanku 2 za vhodné.
VyJadrenle pozicie Unie v ramci organu zriadeného dohodou je akt zastupovania Unie navonok, ktory je v stilade s ¢lankom 17
ods. 1 ZEU ingtitucionalnou vysadou Komisie.

Komisia si v tejto suvislosti vyhradzuje vSetky prava.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:52020XG1211(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SKXT/?uri=CELEX:32020D2032&qid=1609942522646
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2031&qid=1609942654681
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2078&qid=1609942857279

Pisomny postup ukonceny 11. decembra 2020 CM 5363/20

Zavery Rady ,,Smerom k vodikovému trhu pre Eurépu 13714/20 +
COR 1

Pisomny postup ukonceny 11. decembra 2020 CM 5137/20

Rozhodnutie Rady, ktorym sa vymeniva jeden clen a jeden ndhradnik Poradného vyboru pre slobodu pohybu pracovnikov za Irsko | 13118/20

a Maltu

Rozhodnutie Rady z 11. decembra 2020, ktorym sa vymenuva jeden ¢len a jeden ndhradnik Poradného vyboru pre slobodu pohybu

pracovnikov za Irsko a Maltu

U.v. EU C 4321, 14.12.2020, 5. 3 - 3.

Pisomny postup ukonceny 11. decembra 2020 CM 5134/20

Rozhodnutie Rady, ktorym sa vymenuvaju clenovia a nahradnici Poradného vyboru pre slobodu pohybu pracovnikov za Cyprus 12986/20

Rozhodnutie Rady z 11. decembra 2020, ktorym sa vymentivaju ¢lenovia a ndhradnici Poradného vyboru pre slobodu pohybu

pracovnikov za Cyprus

U. v. EU C 4321, 14.12.2020, s. 1 — 2.

Pisomny postup ukonceny 11. decembra 2020 CM 5309/20

Zavery Rady o posilneni eurdpskej spoluprace v oblasti energie z obnovitel'nych zdrojov na mori a inych obnovitelnych zdrojov 13699/20

Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5286/20

Uznesenie Rady o Sifrovani 13084/1/20
REV1

Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5289/1/20
REV1

Zavery Rady o vnutornej bezpecnosti a europskom policajnom partnerstve 13083/1/20
REV1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D1214(02)&qid=1609943144925
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=OJ:JOC_2020_432_I_0001&qid=1609943294100

Vyhlasenie Ceskej republiky

Ceska republika vo vieobecnosti podporuje zavery Rady o posilneni cezhraniénej spoluprace v oblasti presadzovania prava
uvedené v prilohe 1 k zdverom Rady o vnutornej bezpecnosti a europskom policajnom partnerstve (dalej len ,,zavery Rady*).
Chcela by sa vSak podelit’ 0 svoj ndzor na cezhrani¢né sledovanie uvedené v bode 36 zaverov Rady.

Rada v bode 36 vyzyva Komisiu, aby zvéazila konsolidaciu pravneho ramca EU s cielom d’alej posilnit’ cezhrani¢ni spolupracu

v oblasti presadzovania prava, pricom sa okrem iného v texte osobitne uvadza cezhrani¢né sledovanie.

Ceska republika by chcela poukazat’ na to, Ze cezhrani¢éné sledovanie sa povaZzuje za vysetrovacie opatrenie, ktoré sa tyka
zabezpecCovania dokazov v redlnom Case, kontinualne a pocas urcitého obdobia, a ako také je v niektorych ¢lenskych Statoch
nastrojom justi¢nej spoluprace (pozri aj analyzu pravneho ramca cezhraniéného sledovania v ¢lenskych statoch EU, ktora
vypracovala Eurdpska justi¢na siet’ v roku 2009), a preto by sa v tejto suvislosti mal zohl'adnit’ prislusny pravny ramec, t. j. clanok
28 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/41/EU z 3. aprila 2014 o eurépskom vysetrovacom prikaze v trestnych veciach.
V Ceskej republike je sledovanie 0sob a veci vratane cezhraniéného sledovania procesnym ukonom na zaistenie dokazov

v trestnom konani, ktory ako taky patri do oblasti justi¢nej spoluprace, a generalny prokurator Ceskej republiky musi vydat
europsky vysetrovaci prikaz podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa vykonava uvedend smernica o europskom
vysetrovacom prikaze. Ziadny policajny organ Ceskej republiky nie je opravneny nezavisle poziadat’, aby sa tento tikon vykonal
v inom ¢lenskom $tate. Na uéely trestného konania vedeného v inom ¢lenskom $tate povol'uje cezhrani¢éné sledovanie v Ceskej
republike jediny orgén, ktorym je Krajska prokuratira v Prahe.

Vyhlasenie Talianska

Talianska delegécia vita znenie zaverov Rady o vnutornej bezpe€nosti a eurdpskom policajnom partnerstve uvedené v dokumente
13083/1/20 REV 1 z 24. novembra 2020. Talianska delegacia sa vSak domnieva, Ze v zneni sa dostato¢ne nezdoraziuje
mnohostranna povaha trestnej ¢innosti najnebezpecnejsich organizacii. V zaujme uc¢inného boja proti tymto organizacidm, ktoré
ohrozuju zékladné prava naSich ob¢anov a oslabuju legalnu ekonomiku, nestaci konat’ v jednotlivych oblastiach trestnej ¢innosti,
do ktorych st z ¢asu na ¢as zapojené, ale je potrebné vypracovat’ akéné plany, ktoré mézu zaroven zasiahnut’ organizaciu ako celok
s jej Strukturalnymi charakteristikami a prepojeniami. Talianska delegacia sa z operaéného hl'adiska domnieva, Ze je potrebné
podporovat’ vietky uZito€né ¢innosti, aby bol boj proti zlo¢ineckym organizacidm mafidnskeho typu prioritou v ramci platforiem
Eur6pskej tinie venovanych hrozbam trestnej ¢innosti.
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Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5392/20
Umysel nevzniest namietky voci delegovanému nariadeniu Komisie (EU) .../... z 20. 11. 2020, ktorym sa meni delegované 13278/20
nariadenie (EU) 2015/2446, pokial’ ide o lehoty na podavanie predbeznych colnych vyhlaseni o vstupe a vyhlaseni pred vystupom | + ADD 1

v pripade prepravy po mori zo Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska, z Normanskych ostrovov a Ostrova Man

a do Spojeného kral'ovstva Velkej Britanie a Severného irska, na Normanské ostrovy a Ostrov Man

Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5378/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa prijima pozicia Rady k druhému navrhu vseobecného rozpoctu Eurdpskej unie na rozpoctovy rok 13890/20
2021

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2136 zo 14. decembra 2020, ktorym sa prijima pozicia Rady k druhému navrhu vieobecného

rozpoctu Eurdpskej tnie na rozpoctovy rok 2021

U.v. BU L 430, 18.12.2020, s. 14 — 14.

Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o platobnych rozpoctovych prostriedkoch 13891/20 ADD1

Rada a Parlament vyzyvaju Komisiu, aby v priebehu roka 2021 nad’alej dosledne a aktivne monitorovala vykonavanie programov
na roky 2014 — 2020 (najmi v podokruhu 2a a v oblasti rozvoja vidieka). Na tento ucel Rada a Parlament vyzyvaji Komisiu, aby
vcas predlozila aktualizované ¢iselné tidaje o situdcii a odhadoch, pokial’ ide o platobné rozpoctové prostriedky na rok 2021. Ak

z Ciselnych udajov vyplyva, zZe rozpoctové prostriedky uvedené v rozpocte na rok 2021 nestacia na pokrytie potrieb, Rada

a Parlament vyzyvaji Komisiu, aby ¢o najskor predlozila vhodné rieSenie, okrem iného navrh opravného rozpoctu, s cielom
umoznit’ Europskemu parlamentu a Rade prijat’ vSetky potrebné rozhodnutia v€as na odévodnené potreby. Rada a Parlament podla
vhodnosti zohl'adnia naliehavost’ zaleZitosti a v pripade potreby skratia osemtyzdiiovu lehotu na prijatie rozhodnutia. To isté sa
uplatni mutatis mutandis, ak sa na zéklade ¢iselnych udajov preukaze, ze rozpoctové prostriedky uvedené v rozpocte na rok 2021
s vysSie, nez je potrebné.

Spolo¢né vyhlasenie Euréopskeho parlamentu, Rady a Komisie o rieSeni vplyvu krizy spésobenej ochorenim COVID-19

S ciePom riesit’ vplyv bezprecedentnej krizy spdsobenej ochorenim COVID-19 v najlepsom zaujme EU st Eurdpsky parlament,
Rada a Komisia odhodlani prijat’ potrebné opatrenia na urychlené vyuzitie plného potencialu novej generacie programov EU

s osobitnym dorazom na odvetvia hospodarstva, ktoré su najviac zasiahnuté krizou, ako je cestovny ruch a MSP, a l'udi, ktori su
najviac postihnuti krizou, ako st deti a mladi l'udia.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2136&qid=1609946269064

Spolo¢né vyhlasenie Europskeho parlamentu a Rady o pobrexitovej adaptacnej rezerve (BAR)

Eurdpsky parlament a Rada vyzyvaju Komisiu, aby bezodkladne predlozila navrh prislusného nastroja potrebného na sfunk¢nenie
pobrexitovej adaptacnej rezervy s cielom zabezpecit’ od zaciatku rozpoctového roka 2021 spristupnenie dostatocnej sumy
rozpoctovych prostriedkov na mobilizaciu. Eur6épsky parlament a Rada zohl'adnia naliehavost’ tejto zalezitosti pocas svojich
rokovani. Europsky parlament a Rada vyzyvaju Komisiu, aby predlozila navrh opravného rozpoctu, hned’ ako to bude vhodné,

s cielom spristupnit’ potrebné rozpoctové prostriedky v rozpoctovom roku 2021. Eurdépsky parlament a Rada posudia takyto navrh
opravného rozpoctu s nalezitou naliehavostou.

Jednostranné vyhlasenie Eurépskej komisie o boji proti chudobe deti v ramci Eurdpskeho socidlneho fondu+

Boj proti chudobe deti sa stane eSte dolezitejSim, najmé v kontexte sicasnej krizy sposobenej ochorenim COVID-19, a bude nan
potrebné vyclenit’ dostato¢né zdroje. Revidovany navrh Eurdpskeho socidlneho fondu+ (COM(2020) 447) sa osobitne sustred’uje
na tému boja proti chudobe deti. Vyzaduje sa v iom, aby kazdy ¢lensky stat pridelil asponi 5 % svojich zdrojov z ESF+ v rdmci
zdiel'aného riadenia na podporu cielenych opatreni a Strukturalnych reforiem na boj proti chudobe deti (¢lanok 7 ods. 3 pism. a).
Vzhl'adom na sucasné planované vnutrostatne rozpoctové prostriedky to predstavuje takmer 5 miliard EUR v beZnych cenach

na programové obdobie 2021 — 2027.

Jednostranné vyhlasenie Komisie o sprave decentralizovanych agentur

Komisia méa velky zaujem zabezpegit, aby decentralizované agenttry EU plnili svoj mandat, a to vratane posilnenia

a zjednodusenia ich spravy, ako aj podpory harmonizovaného planovania a podavania sprav vSetkymi decentralizovanymi
agenturami. Komisia sa domnieva, ze osobitna sprava Eur6épskeho dvora auditorov ¢. 22/2020 a odpovede na fiu by mohli byt
zakladom pre nésledné opatrenia zaloZzené na spolupraci, ktoré si budu vyzadovat podporu Rady a Parlamentu.

Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5374/20

Spolo¢ne stanovisko Eurépskej unie na neformalne zasadnutie ¢lenov Rady pre stabilizaciu a pridruzenie EU — Srbsko 13079/20

Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5362/20

Vyhlasenie o rokovaniach o Zmluve o Energetickom spolo¢enstve 13301/1/20
REV1
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Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020

CM 5360/20

Prijatie uréitych nezaviznych nastrojov ministerskou radou Energetického spoloenstva (Tivat, Cierna Hora, 17. decembra 2020) 13607/20
Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5359/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej tinie prijat’ v ministerskej rade Energetického spolocenstva a v stalej 13502/20
skupine Energetického spolocenstva na vysokej Grovni + ADD 1
Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5358/20
Viacrocny financny ramec (VFR) na roky 2021 — 2027 a balik na podporu obnovy 9970/20
Nariadenie Rady, ktorym sa stanovuje viacrocny finanény rdmec na roky 2021 az 2027 — Ziadost’ o suhlas Eurdpskeho parlamentu

Vyhlasenie Rakuska CM 5358/20

Vo vyhlaseni Komisie o prispevkoch jednotlivych programov v oblasti zmeny klimy sa v pripade medzinarodného
termonuklearneho experimentalneho reaktora (ITER) uvadza: ocakévany prispevok vo vyske 100 % s cielom dosiahnut’ celkovy
ciel’, ktorym je aspon 30 % celkovej sumy vydavkov z rozpo&tu Unie a vydavkov v rimci nastroja NextGenerationEU. Rakusko
v tejto suvislosti pripomina, ze ciele odvetvovych pravnych predpisov/programov musia byt’ v stilade s ciel'om klimaticke;
neutrality EU do roku 2050 a prispievat’ k dosiahnutiu novych cielov Unie v oblasti klimy do roku 2030. ITER vsak neprispeje

k dosiahnutiu novych ciel'ov Unie v oblasti klimy do roku 2030 a ciel'a klimatickej neutrality EU do roku 2050, ked’Ze vyskumny
a experimentalny reaktor nevyrobi v nasledujucich rokoch Ziadnu elektricktl energiu. Podobne ani nadvézujuici projekt DEMO
(DEMOnstrac¢na elektraren) este nebude schopny prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov Parizskej dohody. Jeho vystavba bude mat’ skor
negativny vplyv na emisie COsx.

Vzhl'adom na to,

— 7e Eurdpsky dvor auditorov zdoraznil, Ze klimatické koeficienty EU uplatiiované v uréitych oblastiach neboli v sulade so zasadou
konzervativnosti, ktora vypracovala Svetova banka, a

— Ze tieto koeficienty sa tieZ lisia od klasifikaéného ramca OECD a

— nezohl'adiiuji negativny vplyv investicii,

— vydavky EU na ITER by sa nemali zapo¢&itavat ako prispevok k celkovému ciel'u v oblasti klimy, ktorym je 30 %.
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Medziinstituciondlna dohoda o rozpoctovej discipline, spoluprdci v rozpoctovych zalezZitostiach a spravnom financnom riadent,
ako aj o novych vilastnych zdrojoch vratane planu na zavedenie novych vlastnych zdrojov

Medziinstitucionalna dohoda zo 16. decembra 2020 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou Europskej unie a Europskou komisiou
o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych zalezitostiach a spravnom finan¢nom riadeni, ako aj o novych vlastnych
zdrojoch vratane planu na zavedenie novych vlastnych zdrojov

U.v. EU L 4331, 22.12.2020, s. 28 — 46.

12723/20

Vyhlasenie Rakiska

Vo vyhléaseni Komisie o prispevkoch jednotlivych programov v oblasti zmeny klimy sa v pripade medzinarodného
termonuklearneho experimentalneho reaktora (ITER) uvadza: oakavany prispevok vo vyske 100 % s ciel'om dosiahnut’ celkovy
ciel’, ktorym je aspon 30 % celkovej sumy vydavkov z rozpoétu Unie a vydavkov v ramci nastroja NextGenerationEU. Raktsko
v tejto suvislosti pripomina, Ze ciele odvetvovych pravnych predpisov/programov musia byt’ v stilade s ciel'om klimaticke;
neutrality EU do roku 2050 a prispievat’ k dosiahnutiu novych ciel'ov Unie v oblasti klimy do roku 2030. ITER v8ak neprispeje

k dosiahnutiu novych cielov Unie v oblasti klimy do roku 2030 a ciel’a klimatickej neutrality EU do roku 2050, ked’ze vyskumny
a experimentalny reaktor nevyrobi v nasledujucich rokoch ziadnu elektricktl energiu. Podobne ani nadvézujuci projekt DEMO
(DEMOnstracna elektraren) eSte nebude schopny prispiet’ k dosiahnutiu cielov Parizskej dohody. Jeho vystavba bude mat’ skor
negativny vplyv na emisie COs.

Vzhl'adom na to,

— 7e Europsky dvor auditorov zdéraznil, Ze klimatické koeficienty EU uplatiiované v uréitych oblastiach neboli v stilade so zasadou
konzervativnosti, ktorl vypracovala Svetova banka, a

— Ze tieto koeficienty sa tieZ liSia od klasifikacného ramca OECD a

— nezohl'adiiuju negativny vplyv investicii,

— vydavky EU na ITER by sa nemali zapogitavat ako prispevok k celkovému ciel'u v oblasti klimy, ktorym je 30 %.

CM 5358/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020Q1222(01)

Spolo¢né vyhlasenie Euréopskeho parlamentu, Rady a Komisie o posilneni osobitnych programov a prispésobeni
zakladnych aktov

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci legislativneho a rozpoctového organu, Eurdpsky parlament, Rada a Komisia stihlasia so
zvySenim finan¢ného krytia tych programov, ktoré urci Europsky parlament, o 2,5 miliardy EUR v cenéach roku 2018 v zakladnych
aktoch alebo v pripade potreby vo finan¢nom planovani. Dosiahne sa to zodpovedajucim zniZzenim disponibilnych rezerv v ramci
stropov VFR bez toho, aby bolo dotknuté pripadné vyuzitie nastroja flexibility v roku 2021.

Bez toho, aby boli dotknuté legislativne pravomoci institucii, Europsky parlament, Rada a Komisia sthlasia s vlozenim
ustanovenia o zvySeni finanénych kryti o sumy, ktoré s v nich uvedené, do zakladnych aktov programov uvedenych v prilohe II

k nariadeniu o VFR. V pripade programov, na zaklade ktorych vznikaju rozpoctové zaruky, sa dodato¢na suma odrazi v dodatocnej
urovni poskytnutych zaruk.

U. v. EU C 4331, 22.12.2020, s. 1 — 1.

12793/20

Vyhlasenie Europskeho parlamentu o posilneni osobitnych programov z nepridelenych rezerv

Suma 2,5 miliardy EUR v cendch roku 2018 uvedena v spolo¢nom vyhlaseni Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie o posilneni
osobitnych programov a prispdsobeni zakladnych aktov sa rozdeli takto:

— Horizont Eurdpa: +0,5 miliardy EUR

— Program Erasmus+: +0,5 miliardy EUR, z toho 165 milionov EUR v roku 2021
— Program EU4Health: +0,5 miliardy EUR, z toho 70 milionov EUR v roku 2021
— Eurdpska agentura pre pohrani¢nt a pobreznt straz: +0,5 miliardy EUR

— Humanitarna pomoc: +0,5 miliardy EUR

12793/20

Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie o vyuzZivani spitnych tokov z investicného nastroja AKT

v prospech Nastroja susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace

Rada suhlasi s tym, Ze suma do vySky 1 miliardy EUR (v cenach roku 2018) pochadzajtca zo spiatnych tokov prostriedkov v rdmci
investicného nastroja AKT na operécie v ramci 9., 10. a 11. Eurdpskeho rozvojového fondu sa v obdobi 2021 — 2027 pouzije

v prospech Nastroja susedstva a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace. Uvedené tri inStitucie suhlasia s tym, Ze Nastroj susedstva
a rozvojovej a medzinarodnej spoluprace by mal umoznit’ prijimanie tychto finan¢nych prostriedkov.

12793/20
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U. v. EU C 4441, 22.12.2020, s. 2 — 2.

Spolo¢né vyhlasenie Euréopskeho parlamentu, Rady a Komisie o opitovnom pouZiti finanénych prostriedkov, ktorych
viazanost’ bola zruSena, v sivislosti s vyskumnym programom

Bez toho, aby boli dotknuté ich instituciondlne vysady, Eurdpsky parlament, Rada a Komisia stihlasia s tym, ze v obdobi 2021 —
2027 v prospech vyskumného programu opdtovne spristupnia viazané rozpoctové prostriedky vo vyske do 0,5 miliardy EUR (v
cenach roku 2018), ktorych viazanost’ bola zrusend, ¢o vyplyva z uplného alebo ¢iastoéného nevykonania projektov patriacich
do uvedeného programu alebo do jeho predchodcu, ako sa stanovuje v ¢lanku 15 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
U.v. EU C 4441, 22.12.2020, 5. 3 - 3.

12793/20

Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie o zaobchadzani s irokovymi niakladmi a splatkami NGEU
vo VFR na roky 2021 — 2027

12793/20
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Uvedené tri inStitucie stihlasia, aby sa vydavky pokryvajuce ndklady na financovanie nastroja NextGenerationEU zameriavali

na neznizovanie objemu prostriedkov uréenych pre programy a fondy EU.

Uvedené tri inStitucie stihlasia s tym, ze pristup k irokovym nakladom a splatkam NGEU vo VFR na roky 2021 — 2027, ktor¢ sa

v sucasnosti odhaduju na 12,9 miliardy EUR na sedem rokov, nema vplyv na to, ako sa bude tato zalezitost riesit’ v buducich VFR
od roku 2028.

Tieto tri inStitacie sa dohodli, Ze budu pracovat’ na zavedeni dostatocnych novych vlastnych zdrojov s cielom pokryt sumu
zodpovedajucu o¢akdvanym vydavkom stvisiacim so splacanim a s urokovymi nakladmi.

U.v. EU C 4441, 22.12.2020,s. 4 — 4.

12793/20

Vyhlasenie Komisie o stanoveni vlastného zdroja zaloZeného na digitalnej dani 12793/20
Vzhl'adom na vyvoj na medzindrodnej urovni Komisia urychli svoju pracu na predkladani potrebnych navrhov na zavedenie
digitalnej dane v ramci Unie a ¢o najskor, najneskor viak do juna 2021, predlozi navrh zakladného aktu. Na zaklade toho navrhne,
aby sa prijmy pochadzajuce z digitalnej dane stali do januara 2023 vlastnym zdrojom.
12793/20

Vyhlasenie Komisie o zavedeni vlastného zdroja zaloZeného na dani z finanénych transakeii

Prebiehaji rokovania o dani z finanénych transakcii v ramci posilnenej spolupréce s cielom ich finalizcie do konca roka 2022. Ak
sa dosiahne dohoda o tejto dani z finanénych transakcii, Komisia predloZi navrh na prevod prijmov z tejto dane z finanénych
transakcii do rozpoctu EU ako vlastny zdro;.

Ak sa do konca roka 2022 dohoda nedosiahne, Komisia na zéklade posudeni vplyvu navrhne novy vlastny zdroj zaloZeny na novej
dani z finan¢nych transakcii. Komisia sa vynasnazi predlozit’ tieto navrhy do jina 2024, aby sa ich uplatinovanie zac¢alo najneskor
1. januéra 2026.
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Spolo¢né vyhlasenie Eurdopskeho parlamentu, Rady a Komisie o rozpoctovej kontrole novych navrhov zaloZenych

na ¢lanku 122 ZFEU s moZnymi vyznamnymi dosledkami pre rozpo¢et Unie

Kedze:

(1) Eurépsky parlament, Rada a Komisia (d’alej len ,,uvedené tri intiticie™) uznavaj, ze ¢lanok 122 ZFEU predstavuje pravny
zéklad pre prijimanie opatreni na rieSenie osobitnych krizovych situacii, ktoré mézu mat’ potencialne rozpoctové dosledky

s moznym vplyvom na vyvoj vydavkov Unie v ramci limitov jej vlastnych zdrojov.

(2) Vzhl'adom na svoje rozpoctové pravomoci vyplyvajice zo zmluv je vhodné, aby obe zlozky rozpoc¢tového organu rokovali

o rozpoctovych dosledkoch takychto pripravovanych aktov, ak je pravdepodobné, Ze tieto dosledky budu vyznamné. Na tento ucel
by Komisia mala poskytnut’ vSetky relevantné informécie potrebné na pomoc Eurépskemu parlamentu a Rade pri ich rokovaniach,
SA DOHODLI TAKTO:

1. V tomto vyhléseni sa stanovujui dojednania tykajice sa postupu rozpoctovej kontroly (d’alej len ,,postup*) medzi Eurépskym
parlamentom a Radou s aktivnou pomocou Komisie.

2. Tento postup sa mozZe uplatnit’ v suvislosti s navrhom Komisie na akt Rady zaloZeny na ¢lanku 122 ZFEU, ktory mbze mat’
vyznamné dosledky pre rozpocet Unie.

3. Komisia pripoji ku kazdému takémuto navrhu postudenie rozpoctovych dosledkov navrhovaného pravneho aktu a uvedie, ¢i dany
akt moze mat podla jej nazoru vyznamné dosledky pre rozpodet Unie. Na tomto zaklade mozu Eurdpsky parlament a Rada
poziadat’ o zacCatie postupu.

4. Postup sa uskuto¢ni v spolo€nom vybore zloZenom zo zastupcov Eurdpskeho parlamentu a Rady na prisluSnej tirovni. Na préci
spolo¢ného vyboru sa bude zucastiiovat’ aj Komisia.

5. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Rady podla élanku 122 ZFEU, Eurdpsky parlament a Rada sa zapoja do konstruktivneho
dialogu s cielom dosiahnut’ spolo¢né chépanie rozpoctovych désledkov pripravovaného pravneho aktu s nalezitym ohl’'adom

na naliehavost’ danej zaleZitosti.

6. Postup by sa mal uskutoc¢nit’ po€as obdobia nepresahujuceho dva mesiace, pokial’ sa predmetny akt nemusi prijat’ do urc¢itého
datumu, alebo ak si to vyZaduje naliehavost’ danej zaleZitosti, v kratSej lehote stanovenej Radou.

U. v. BU C 4441, 22.12.2020,5. 5 — 5.
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Spolo¢né vyhlasenie Europskeho parlamentu, Rady a Komisie o prehodnoteni vonkajSich pripisanych prijmov a ustanoveni
o prijimani a poskytovani tiverov v nariadeni o rozpoctovych pravidliach

V kontexte nastroja NextGenerationEU sa Eurdpsky parlament, Rada a Komisia dohodli, Ze v ramci d’alSej revizie nariadenia

o rozpoc¢tovych pravidlach sa posudia a podl'a potreby zreviduji tieto zalezitosti:

— ustanovenia o vonkajSich pripisanych prijmoch, najma ako sa uvadza v ¢lanku 21 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach,

— ustanovenia o podavani sprav o operaciach prijimania a poskytovania averov.

Uvedené tri inStiticie uznavaju, ze existujuce pravidla tykajtice sa auditov a postupu udel'ovania absolutoria sa vztahuju

na pripisané prijmy.

U. v. EU C 4441, 22.12.2020, 5. 6 — 6.

12793/20

Vyhlasenie Komisie o0 metodike sledovania klimy a zapojeni Eurépskeho parlamentu a Rady 12793/20
Komisia zabezpeci, aby metodika sledovania klimy bola pristupnd, transparentné a verejne dostupna. Komisia si s Europskym
parlamentom a Radou vymeni nédzory na metodiku sledovania klimy. KI'i¢ovou zasadou sledovania klimy bude transparentnost’
a vymena informacii s Parlamentom a Radou o pokroku pri dosahovani ciel'ov v oblasti klimy.
12793/20

Vyhlasenie Komisie o prispevkoch na jednotlivé programy v oblasti klimy

Bez toho, aby boli dotknuté legislativne pradvomoci Eurdpskeho parlamentu a Rady v stvislosti s prisluSnymi sektorovymi
zakladnymi aktmi, sa klimaticke prispevky na roky 2021 — 2027 s ciel'om dosiahnut’ celkovy ciel’, ktorym je aspoit 30 % celkovej
sumy vydavkov z rozpo¢tu Unie a NGEU, uvadzaja pre prislusné programy a fondy takto:

Programy Ocakdvany minimdlny prispevok
Horizont Europa 35%
ATER 100 %
Fond InvestEU 30%
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Nastroj na prepdjanie Europy 60 %

LEFRR 30%
Kohézny fond 37 %
REACT-EU 25%
Mechanizmus na podporu obnovy 37 %

a odolnosti

SPP 2021 — 2022 26 %
SPP 2023 — 2027 40 %
LENRF 30 %
LIFE 61 %

Fond na spravodlivu transformdciu | 100 %

NDICI 25 %
ZKU 25 %
Predvstupovda pomoc 16 %

Komisia pouzije tieto klimatické prispevky ako referencny bod na postdenie odchylok a na navrhnutie opatreni v pripade
nedostatocného pokroku.
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Vyhlasenie Komisie o0 metodike sledovania biodiverzity a o zapojeni Eurépskeho parlamentu a Rady

Komisia zabezpeci, aby metodika sledovania biodiverzity bola pristupnd, transparentnd a verejne dostupna. Po dokonceni stidie

o metodike, ktort neddvno zacala Komisia, si Komisia vymeni ndzory na metodiku s Europskym parlamentom a Radou.
Kliacovymi prvkami tohto sledovania bude transparentnost’ a vymena informacii s Parlamentom a Radou o pokroku pri dosahovani
cielov v oblasti biodiverzity.

12793/20

Vyhlasenie Komisie o preskimani/revizii v polovici trvania

Komisia predlozi do 1. januara 2024 preskiimanie fungovania VFR.

K preskiimaniu sa podl'a potreby pripoja prislusné navrhy na reviziu tohto nariadenia o VFR v sulade s postupmi stanovenymi
v ZFEU.

12793/20

Pozicia Rady v prvom citani na ti€ely prijatia nariadenia o vSeobecnom rezime podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie

9980/20

Pozicia Rady v prvom ¢itani na ucely prijatia nariadenia o vSeobecnom rezime podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie —
odovodnené stanovisko

9980/20 ADD1

Vysvetlenie Mad’arska k jeho hlasovaniu

Zavery Europskej rady z 10. — 11. decembra 2020 a stvisiace vyhlasenia Komisie a Rady sa zaoberali politickymi a niektorymi
pravnymi obavami Mad’arska, pokial’ ide o vyklad a uplatilovanie navrhu nariadenia o v§eobecnom reZime podmienenosti

na ochranu rozpoétu Unie. Pretrvavajii viak vazne pravne obavy, pokial’ ide o stlad navrhu uvedeného nariadenia s pravom EU,
ktor¢ niitia Mad'arsko hlasovat’ proti pozicii Rady k navrhu nariadenia v prvom ¢itani. Mad'arsko si vyhradzuje pravo podl'a ¢lanku
263 ZFEU.

CM 5358/20

Vyhlasenie Mad’arska

Uplné vykonavanie zaverov Eurdpskej rady a stvisiacich vyhlaseni Komisie o vyklade a uplatiiovani nariadenia o vieobecnom
rezime podmienenosti na ochranu rozpo&tu Unie v dobrej viere sa tyka Zivotne doleZitych narodnych zaujmov Mad’arska a je
podmienkou stthlasu Mad’arska s akymkol'vek legislativnym aktom tykajiicim sa viacroéného finan¢ného ramca na roky 2021 az
2027 vratane nastroja NextGenerationEU.

CM 5358/20

Vyhlasenie Komisie
Komisia berie na vedomie zavery Eurdpskej rady z 10. — 11. decembra 2020 tykajlice sa navrhu nariadenia o vS§eobecnom reZime

CM 5358/20
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podmienenosti na ochranu rozpo&tu Unie. Potvrdzuje sa v iom nazor Eurdpskej rady, Ze Komisia sa pri uplatiiovani nariadenia
zaviazala k prvkom uvedenym v bode 2 zaverov z 10. — 11. decembra 2020 v rozsahu, v akom patria do jej zodpovednosti v sulade
so zmluvami.

Vyhlasenie Komisie
Komisia suhlasi s tym, ze v pripade potreby zvazi, ¢i k sprave Eurdpskemu parlamentu a Rade o uplatiiovani tohto nariadenia
pripoji vhodné navrhy.

CM 5358/20
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Navrh spolo¢ného vyhliasenia Rady, Europskeho parlamentu a Komisie

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo iniciativy Komisie, Eurdpsky parlament, Rada a Komisia stihlasia s tym, ze pri najblizsej revizii
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 (,,nariadenie o rozpoétovych pravidlach®)
zvazia, ¢i do neho zaclenia obsah tohto nariadenia.

13051/20

Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2020/2053 zo 14. decembra 2020 o systéme vlastnych zdrojov Europske;j tnie a o zruseni 10046/20
rozhodnutia 2014/335/EU, Euratom

U.v. EU L 424, 15.12.2020, s. 1 — 10.

Vyhlasenie Holandska CM 5358/20

Holandsko sa na rokovania o viacrocnom financnom ramci, rozhodnuti o vlastnych zdrojoch, nariadeni o v§eobecnom rezime
podmienenosti na ochranu rozpo&tu Unie a nariadeni, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti, pozera ako
na jeden celok. Je nanajvys doleZité reSpektovat’ citlivi rovnovahu zaverov Eurdpskej rady zo 17. — 21. jula 2020 a zabezpecit, aby
boli legislativne texty v stilade s uvedenymi zdvermi. Rokovania o nariadeni o Mechanizme na podporu obnovy a odolnosti sa

v sucasnosti stale nachadzaju vo faze trialogu, preto nie je znamy ich konecny vysledok.

Holandsko vita dohodu o novom rozhodnuti Rady (EU, Euratom) o systéme vlastnych zdrojov Eurdpskej tunie. V duchu zasady
lojalnej spoluprace a s cielom umoznit’ rychle zavedenie fondov zameranych na rieSenie nasledkov pandémie COVID-19 bude
Holandsko hlasovat’ za rozhodnutie Rady, aby ¢lenské staty mohli v stilade so svojimi Gstavnymi poziadavkami zacat’ vnltrostatne
postupy, ktoré st potrebné na nadobudnutie u¢innosti rozhodnutia Rady.

Vzhl'adom na potrebu posudit’ cely uvedeny balik, a to aj ako poziadavku na ziskanie parlamentného schvalenia rozhodnutia

o vlastnych zdrojoch, holandské vlada zasle rozhodnutia parlamentu aZ po tom, ako sa v ramci trialdgov o navrhovanom nariadeni
0 Mechanizme na podporu obnovy a odolnosti dospeje k uspokojivému vysledku v plnom stlade so zdvermi Eurdpskej rady zo
17.—-21. jula. Holandské vlada medzitym dokoncuje potrebné pripravné prace, ktoré umoZznia zacatie postupu schval'ovania

v narodnom parlamente, ktory sa vyzaduje v holandskej tstave.

Vyhlasenie Estonska, LotySska a Litvy

Estonsko, LotySsko a Litva konstatuju, Ze trialogy o nariadeni o Nastroji na prepajanie Europy (NPE)! stale prebichaju.
Spoluzékonodarcovia sa nedokazali dohodnut’ na niekol’kych politickych otazkach, na ktoré sa vyslovne poukazovalo v zaveroch
mimoriadneho zasadnutia Eurdpskej rady v juli 2020 a zostavaja hlavnou prioritou pre pobaltské Staty. Okrem iného medzi ne patri
vyc€lenenie 1 384 milionov EUR zo vSeobecného finanéného krytia dopravnej €asti NPE na dokoncenie chybajucich vel'kych
cezhrani¢nych Zelezni¢nych spojeni medzi krajinami ¢erpajicimi finanéné prostriedky z Kohézneho fondu s ciel'om podporit’
fungovania jednotného trhu. Podl'a dohody sa maju uplatnovat’ pravidla spolufinancovania presunu z Kohézneho fondu do NPE.
Estonsko, Loty$sko a Litva zdoraziuja, Ze kompromis o Nastroji na prepajanie Eurdpy je neoddelite'nou sucast’'ou balika o VFR.
Uplné dodrziavanie zaverov Europskej rady o VFR na roky 2021 — 2027 z jiila 2020 v suvislosti s Nastrojom na prepajanie Eurépy
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ma zasadny vyznam pre uspech procesu ratifikacie a schval'ovania rozhodnutia o vlastnych zdrojoch v narodnych parlamentoch
pobaltskych statov.

Rail Baltica je hlavnym projektom EU na zelenej luke, ktorym sa vytvori novy Zelezni¢ny koridor cez tri ¢lenské §taty, ktorym sa
prepoja so sietou eurdpskeho rozchodu a vyplni sa medzera v infrastruktire. Ked’ze pobaltskym Statom v stcasnosti chybaju
vzajomné vysokorychlostné Zelezniéné spojenia, ale aj takéto spojenia s inymi ¢lenskymi $tatmi EU, Rail Baltica by poskytla
pozoruhodnu hospodarsku podporu pre cely region a zlepsila by dopravné prepojenie medzi krajinami ¢erpajucimi finanéné
prostriedky z Kohézneho fondu. Projekt je nevyhnutny na dosiahnutie vy$sich ambicii EU v oblasti klimy tym, Ze podporuje
prechod z cestnej na elektrifikovant zelezniéni dopravu, ¢im prispieva k vyraznému znizeniu emisii z dopravy. Vyclenenie
rozpoctovych prostriedkov ma zasadny vyznam pre véasné dokoncenie projektu Rail Baltica, ktory sa v sucasnosti aktivne vyvija
s cielom zacat’ prevadzku do roku 2026.

Europska rada uznala vyznam dokoncenia velkych chybajucich cezhrani¢nych zelezniénych spojeni, ako je Rail Baltica, ked’ze
podporuju hospodarsku, socidlnu a izemnu sudrznost’ a prispievaju k boju proti zmene klimy. Estonsko, LotySsko a Litva vyzyvaja
Europsky parlament, aby sa stotoznil s touto poziciou a podporil ustanovenie o vy€leneni rozpoctovych prostriedkov v sulade

s dohodou Eurdépskej rady.

! Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Néstroj na prepajanie Eurépy a zru$uju nariadenia (EU)
¢. 1316/2013 a (EU) €. 283/2014; 2018/0228 (COD).

Nariadenie Rady, ktorym sa zriaduje Nastroj Eurdpskej unie na obnovu s cielom podporit’ obnovu po krize COVID-19 9971/20
Nariadenie Rady (EU) 2020/2094 zo 14. decembra 2020, ktorym sa zriad’uje Nastroj Eurépskej Ginie na obnovu s ciefom podporit

obnovu po krize COVID-19

U.v. EU L 4331, 22.12.2020, 5. 23 — 27.

Navrhy listov Europskemu parlamentu a Komisii — schvalenie 13027/20
Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5416/20
Pozicia Eurdpskej Gnie na 17. zasadnutie Rady pre spolupracu medzi EU a AzerbajdZanom 13992/20
Pisomny postup ukonceny 14. decembra 2020 CM 5414/20
Pozicia Eurdpskej Gnie na 3. zasadnutie Rady pre partnerstvo medzi EU a Arménskom 13991/20
Pisomny postup ukonceny 15. decembra 2020 CM 5327/20
Zavery Rady o mestskom a izemnom rozvoji 13597/20
Pisomny postup ukonceny 15. decembra 2020 CM 5402/20
Navrh zaverov Rady o osobitnej sprave Eurdpskeho dvora auditorov €. 19/2020: ,,Digitalizacia eurépskeho priemyslu: ambicidézna | 13568/20

iniciativa, ktorej tispech zavisi od pokracujiiceho zaviazku EU, vlad a podnikov*
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Pisomny postup ukonceny 15. decembra 2020 CM 5397/20

Zavery Rady o posilneni odolnosti a boji proti hybridnym hrozbam vratane dezinformacii v stuvislosti s pandémiou COVID-19 13626/20

Pisomny postup ukonceny 17. decembra 2020 CM 5464/20

Odporiicanie Rady, ktorym sa meni odporicanie Rady (EU) 2020/912 o doc¢asnom obmedzeni ciest do EU, ktoré nie st 14135/20

nevyhnutné, a o moznom zruseni tohto obmedzenia

Odporucanie Rady (EU) 2020/2169 zo 17. decembra 2020, ktorym sa meni odportaéanie (EU) 2020/912 o do¢asnom obmedzeni

ciest do EU, ktoré nie st nevyhnutné, a 0 moznom zruseni tohto obmedzenia

U.v. EU L 431,21.12.2020, 5. 75 — 77.

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5419/20

Umysel nevzniest namietky proti delegovanému nariadeniu Komisie (EU).../... zo 4. decembra 2020, ktorym sa vzhl’'adom 13744/20 COR1

na vystipenie Spojeného kralovstva z Unie menia prilohy I a V k nariadeniu (EU) 2019/125 o obchodovani s uréitym tovarom,

ktory mozZno pouZzit’ na vykonanie trestu smrti, mucenie alebo iné kruté, nel'udské alebo ponizujlice zaobchédzanie alebo trestanie

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5442/20

Zavery Rady o osobitnej sprave Europskeho dvora auditorov €. 21/2020 14080/20

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5447/20

Protidrogova stratégia EU na obdobie 2021 — 2025 13932/20

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5451/20

Zavery Rady o poznatkoch o ochoreni COVID-19 ziskanych v oblasti zdravia 13552/20 +
COR1

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5463/20

Schvélenie zmeny sumy presunu rozpoctovych prostriedkov ¢. DEC 3/2020 v ramci oddielu VII — Vybor regionov — vSeobecného | 13530/20

rozpoctu na rok 2020

Schvélenie zmeny sumy presunu rozpoctovych prostriedkov ¢. DEC 2/2020 v ramci oddielu VI — Eurdpsky hospodarsky a socialny | 13930/20

vybor — v§eobecného rozpoctu na rok 2020

Schvélenie zmeny sumy presunu rozpoctovych prostriedkov ¢. DEC 1/2020 v ramci oddielu IV — Eurdpsky hospodarsky a socialny | 13935/20

vybor — v§eobecného rozpoctu na rok 2020

Zamietnutie presunu rozpoctovych prostriedkov ¢. DEC 1/2020 v rdmci oddielu X — Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’ — 13936/20

vSeobecného rozpoctu na rok 2020
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020H2169&qid=1610381674601

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5467/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa vymenuva predseda Europskeho poradného grémia pre riadenie v oblasti statistiky 10733/20
Rozhodnutie Rady z 18. decembra 2017, ktorym sa vymentva predseda Europskeho poradného grémia pre riadenie v oblasti

Statistiky

U.v. EU C 439,20.12.2017,5. 7 - 7.

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5487/20
Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa Holandsku povoluje zaviest osobitné opatrenie odchylujuce sa od clankov 168 a 168a 13508/20
smernice 2006/112/ES o spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty

Vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) 2020/2189 z 18. decembra 2020, ktorym sa Holandsku povoluje zaviest’ osobitné opatrenie

odchyl'ujuce sa od ¢lankov 168 a 168a smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty

U.v. EU L 434, 23.12.2020,s. 1 - 2.

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5492/20
Umysel nevzniest’ namietky vo¢i delegovanému nariadeniu Komisie (EU) .../... z 20. 11. 2020, ktorym sa meni delegované 13975/20
nariadenie (EU) 2015/2446, pokial ide o lehoty na podavanie predbeznych colnych vyhlaseni o vstupe a vyhlaseni pred vystupom

v pripade prepravy po mori zo Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska, z Normanskych ostrovov a Ostrova Man

a do Spojeného kral'ovstva Velkej Britanie a Severného Irska, na Normanské ostrovy a Ostrov Man

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020 CM 5485/20
Rozhodnutie Rady o podpise, v mene Unie, Dobrovolnej dohody o partnerstve medzi Eurépskou tiniou a Honduraskou republikou | 12513/20

o vynutitelnosti prava a sprave v lesnom hospodarstve a obchode s vyrobkami z dreva

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2185 z 18. decembra 2020 o podpise, v mene Unie, Dobrovolnej dohody o partnerstve medzi

Eurdpskou tiniou a Honduraskou republikou o vynutitel'nosti prava a sprave v lesnom hospodarstve a obchode s vyrobkami

z dreva, ktoré sa dovéazaju do Eurdpskej tinie

U.v. EU L 435, 23.12.2020, 5. 63 — 64.

Rozhodnutie Rady o uzavreti Dobrovolnej dohody o partnerstve medzi Eurdpskou tiniou a Honduraskou republikou 10365/20

o vynutiteI'nosti prava a sprave v lesnom hospodarstve a obchode s vyrobkami z dreva, ktoré sa dovazaju do Europskej tnie — 12543/20

dohoda v zasade — Ziadost’ Rady o stthlas Eurdpskeho parlamentu
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32017D1220(02)&qid=1610383082641
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2189&qid=1610027967027
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2185&qid=1610028160290

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020

CM 5468/20

Rozhodnutie Rady, ktorym sa vymenuvaju dvaja clenovia Eurdopskeho poradného grémia pre riadenie v oblasti Statistiky
Rozhodnutie Rady z 18. decembra 2020, ktorym sa vymenuvaju dvaja ¢lenovia Eurépskeho poradného grémia pre riadenie
v oblasti Statistiky

2020/C 445/02
U.v. EU C 445, 22.12.2020, s. 3 — 4.

10734/20

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020

CM 5477/20

Nariadenie Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢ 1388/2013, ktorym sa otvarajii autonémne colné kvoty Unie na urcité
polnohospodarske a priemyselné vyrobky a stanovuje ich sprava

Nariadenie Rady (EU) 2020/2230 z 18. decembra 2020, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1388/2013, ktorym sa otvaraju
autonémne colné kvoty Unie na uréité polnohospodarske a priemyselné vyrobky a stanovuje ich sprava

U.v. EU L 437, 28.12.2020, 5. 120 — 134.

13202/20

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020

CM 5478/20

Nariadenie Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1387/2013, ktorym sa pozastavujii autonémne cla Spolocného colného
sadzobnika v pripade urcitych polnohospodarskych a priemyselnych vyrobkov

Nariadenie Rady (EU) 2020/2231 z 18. decembra 2020, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1387/2013, ktorym sa pozastavuji
autonomne cla Spolo¢ného colného sadzobnika v pripade urcitych pol'nohospodarskych a priemyselnych vyrobkov

U.v. EU L 437, 28.12.2020, s. 135 — 181.

13205/20

Pisomny postup ukonceny 18. decembra 2020

CM 5495/20

Zavery Rady k ozndmeniu ,,Posunutie colnej inie na d’al$iu tiroven: akény plan®

13381/20

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020

CM 5448/20

Nariadenie o urcitych aspektoch Zeleznicnej bezpecnosti a prepojenosti, pokial ide o cezhranic¢nii infrastruktiru spdjajiicu Uniu

a Spojené kralovstvo prostrednictvom pevného spojenia cez Lamanssky prieliv

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2222 z 23. decembra 2020 o uréitych aspektoch Zelezniénej bezpeénosti

a prepojenosti, pokial’ ide o cezhrani¢nu infrastrukturu spajajicu Uniu a Spojené kralovstvo prostrednictvom pevného spojenia cez
Lamanssky prieliv (Text s vyznamom pre EHP)

U.v. EU L 437, 28.12.2020, s. 43 — 48.

60/20 REV1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D1222(03)&qid=1610028474167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2230&qid=1610383782457
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2231&qid=1610383929944
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2222&qid=1610436819091

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5494/20
Rozhodnutie, ktorym sa ustanovuje akcia Unie s ndzvom Eurdpske hlavné mestd kultiry na roky 2020 az 2033 55/20 REV1
Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2229 z 23. decembra 2020, ktorym sa meni rozhodnutie &. 445/2014/EU,

ktorym sa ustanovuje akcia Unie s nazvom Eurdpske hlavné mesta kultiry na roky 2020 az 2033 (Text s vyznamom pre EHP)

U.v. EU L 437, 28.12.2020,s. 116 — 119.

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5506/20
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢ 1303/2013, pokial ide o dodatocné zdroje 58/20 REV1

a vykondvacie opatrenia na poskytovanie pomoci na podporu obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19 vratane jej
socialnych dosledkov a na pripravu zeleného, digitalneho a odolného oZivenia hospodarstva (REACT-EU)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2221 z 23. decembra 2020, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1303/2013,
pokial’ ide o dodato¢né zdroje a vykonavacie opatrenia na poskytovanie pomoci na podporu obnovy po krize spojenej s pandémiou
COVID-19 vratane jej socidlnych dosledkov a na pripravu zeleného, digitdlneho a odolného ozivenia hospodérstva (REACT-EU)
U.v. EU L 437, 28.12.2020, 5. 30 — 42.

Vyhlasenie Pol’ska

Rovnost’ medzi Zenami a muzmi je zakotvena v zmluvach Eurdpskej unie ako jedno zo zakladnych prav. Pol'sko zabezpecuje
rovnost’ medzi Zenami a muZzmi v ramci pol'ského vnutrostatneho pravneho systému v stlade s medzinarodne zavaznymi nastrojmi
v oblasti I'udskych prav, ako aj v rdmci zakladnych hodnot a zdsad Eurdpskej tinie. Z tychto dovodov bude Pol'sko vo vyrazoch
zahffiajucich pojem ,,rod/rodovy* vykladat' tento pojem ako rovnost medzi Zenami a muzmi v stlade s ¢lankom 8 ZFEU.

Okrem toho, pokial’ ide o odovodnenie 7, Pol'sko zastdva nézor, Ze pouzitie mechanizmu podmienenosti na ochranu rozpoc¢tu Unie
nesmie viest’ k obchadzaniu zmlliv, najmi postupu stanoveného v ¢lanku 7 ZEU, a nesmie zasahovat’ do pravomoci Eurdpskej rady
jednomysel'ne vyhlésit’, Ze doSlo k poruseniu zasad pravneho Statu.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2229&qid=1610438577962
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2221&qid=1610440458275

Vyhlasenie Komisie

Vyhlasenie k odévodneniu 6

Komisia vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze Europsky parlament a Rada sa dohodli, Ze ciel’ tykajaci sa vydavkov v oblasti klimy sa
uvedie v odovodneni namiesto toho, aby sa stanovil ako pravne zavazny ciel’ v ¢lanku. Komisia sa domnieva, ze jej to neposkytuje
nalezité pravne prostriedky na u¢inné zabezpecenie toho, aby prispevok zo zdrojov REACT-EU dosiahol dohodnutu urovein

na ucely celkového ciel’a, pokial’ ide o prispevok na klimu, stanoveného spolo¢ne pre viacrocny finan¢ny ramec a nastroj Next
Generation EU v sulade s bodom 15 medziinstitucionalnej dohody.

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5507/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa md v mene Europskej tinie zaujat’ v regionalnom riadiacom vybore Dopravného 11353/20
spolocenstva, pokial’ ide o prijatie rozpo¢tu Dopravného spolo¢enstva na rok 2021 11356/20
Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2187 z 22. decembra 2020 o pozicii, ktora sa ma v mene Eurépskej tinie zaujat’ v regionalnom

riadiacom vybore Dopravného spolocenstva, pokial’ ide o prijatie rozpoc¢tu Dopravného spolocenstva na rok 2021

U.v. EU L 435, 23.12.2020, 5. 73 — 73.

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5508/20
Nariadenie, ktorym sa stanovuju urcité prechodné ustanovenia tykajuce sa podpory z Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre | 29/20

rozvoj vidieka (EPFRYV) a Europskeho polnohospodarskeho zarucného fondu (EPZF) v rokoch 2021 a 2022 a ktorym sa menia
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, (EU) ¢. 1306/2013 a (EU) ¢ 1307/2013, pokial ide o zdroje a uplatiiovanie v rokoch 2021 a 2022,
a nariadenie (EU) ¢ 1308/2013, pokial ide o zdroje a distribiiciu tejto podpory v rokoch 2021 a 2022

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2220 z 23. decembra 2020, ktorym sa stanovuju uréité prechodné
ustanovenia tykajice sa podpory z Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a Europskeho
pol'nohospodarskeho zaruéného fondu (EPZF) v rokoch 2021 a 2022 a ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 1305/2013, (EU)

&. 1306/2013 a (EU) &. 1307/2013, pokial ide o zdroje a uplatiiovanie v rokoch 2021 a 2022, a nariadenie (EU) ¢. 1308/2013,
pokial ide o zdroje a distribuciu tejto podpory v rokoch 2021 a 2022

U.v. EU L 437, 28.12.2020, s. 1 — 29.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2187&qid=1610440738942
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2220&qid=1610440954104

Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o najvzdialenejSich regionoch a mensich ostrovoch v Egejskom mori

Eurdpsky parlament a Rada pripominajt:

— vyznam osobitnych opatreni pre najvzdialenejSie regiony v stlade s clankom 349 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie

a nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 228/2013 s cielom zohl'adnit’ osobitné charakteristiky tychto regionov,
— vyznam osobitnych opatreni v odvetvi pol'nohospodarstva v prospech mensich ostrovov v Egejskom mori stanovenych
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 229/2013 a

— ze uvedené skutocnosti oddévodnuji osobitni podporu pre tieto regiony a ostrovy s cielom vykonat’ prislusné opatrenia.

Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o mechanizmoch financovania programu POSEI a pomoci menS$im
ostrovom v Egejskom mori z prostriedkov EU

Eurépsky parlament a Rada zdoraziuja, ze mechanizmy financovania programu POSEI a pomoci mens$im ostrovom v Egejskom
mori z prostriedkov EU zahrnuté do tohto prechodného nariadenia na roky 2021 a 2022 st vynimo&né, odzrkadl'uji osobité
okolnosti a nepredstavuju precedens pre budice financovanie SPP, a to ani vo vztahu k najvzdialenej$im regionom a mensim
ostrovom v Egejskom mori, ani z hl'adiska priamych platieb.

Vyhlasenie Lotysska

LotySsko podporuje naliehava potrebu dohodnut’ sa na prechodnych pravidlach SPP s cielom umoznit’ pokra¢ovanie politiky SPP
v roku 2021 a zabranit’ akémukol'vek preruseniu podpory medzi dvoma obdobiami VFR. Je zodpovednost'ou spoluzékonodarcov
EU zabezpecit, aby polnohospodari EU bez narusenia pokracovali v potravinovej a polnohospodarskej vyrobe podla ustanoveni
SPP.

Podstata kompromisu tykajiiceho sa navrhu nariadenia je pre LotySsko prijatel'nd, ked’Ze podmienky vykonavania su dobre
vypracované a vyvazené. V poslednej chvili zacleneny navrh zachovat’ sucasné rozpocty SPP pre najvzdialenejsie regiony

a mensSie ostrovy v Egejskom mori podla nariadeni 228/2013 a 229/2013 vSak vyvoléava niekol’ko obav.

Sme za najdenie rieSenia s cielom zabezpecit’ pre dotknuté regiony sucasnu urovein financovania, za Ziadnych okolnosti vSak
nesmie byt’ ohrozena dohoda, ktora sa dosiahla na julovom zasadnuti Eurépskej rady. Vsetky &lenské $taty EU majii vlastné
narodné zaujmy a politicki citlivost’. Podrobne sa o nich diskutovalo a zohl'adnili sa po¢as zdihavych rokovani, ktoré viedli

k vel'mi krehkému kompromisu dosiahnutému v jali. Je zrejmé, Ze kompromis, ktory dosiahlo nemecké predsednictvo, tito dohodu
o VFR nerespektuje.
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Boli sme pripraveni podporit’ rieSenie, ktoré by bolo rozpoctovo neutralne pre ¢lenské staty, ktoré sa nezacastiiuju na programe
POSEIL Navrhované pouzitie pripisanych prijmov, hoci len na rok 2021, vSak nie je rozpoctovo neutrdlne v porovnani s balikmi
priamych platieb ostatnych Clenskych Statov a vytvara precedens do budicnosti.

Z uvedenych dovodov sa LotySsko zdrZiava hlasovania o prechodnom nariadeni.

Vyhlasenie Litvy

Litva sa domnieva, Ze kompromisné riesenie dodato&ného financovania pre najvzdialenejsie regiony Unie a mensie ostrovy

v Egejskom mori zahrnuté do prechodného nariadenia na rok 2021 nie je v sulade s dohodou o VFR, a je presved¢end, ze pouzitie
pripisanych prijmov na tento ucel je v rozpore so zdsadou rozpoctovej neutrality, pokial’ ide o ostatné ¢lenské Staty.

Litva konstatuje, ze uvedené rieSenie nepredstavuje precedens do buduicnosti.

Spolo¢né vyhlasenie Belgicka, Danska, Holandska, Slovenska a Svédska

Belgicko, Dansko, Holandsko, Slovensko a Svédsko podporujiu kompromis o prechodnom nariadeni o SPP. Touto podporou nie je
dotknuté buduce financovanie programu POSEI V zasade nestihlasime s rieSenim, v rdmci ktorého sa tirovne financovania
programu POSEI zachovavaju pouzitim pripisanych prijmov. Rychle rozhodnutie o prechodnom nariadeni je v§ak dolezité

z hladiska pravnej istoty pre pol'nohospodarov, ako aj z hl'adiska riadenia hospodérskych uc¢inkov ochorenia COVID-19.

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5509/20
Rozhodnutie, ktorym sa Komisia poveruje hlasovat za zvysenie schvaleného zakladného imania Europskeho investicného fondu 59/20 REV1
Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/8 z 23. decembra 2020, ktorym sa Komisia poveruje hlasovat’ za zvysenie

schvaleného zékladného imania Europskeho investiéného fondu

U.v.EUL3,7.1.2021,s. 1 2.

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5510/20
Nariadenie, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/2403, pokial ide o oprdvnenia na rybolov pre rybdrske plavidla Unie vo voddch | 68/20 REV1

Spojeného kralovstva a rybolovné operacie rybarskych plavidiel Spojeného kralovstva vo vodach Unie

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2227 z 23. decembra 2020, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/2403,
pokial ide o opravnenia na rybolov pre rybarske plavidla Unie vo vodach Spojeného kralovstva a rybolovné operacie rybarskych
plavidiel Spojeného kralovstva vo vodach Unie

U.v. EU L 437, 28.12.2020,s. 102 — 107.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32021D0008&qid=1610442442631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2227&qid=1610442575928

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5486/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni jednotna akcia 2008/851/SZBP o vojenskej operacii Europskej unie na podporu odradzovania 12916/20

od piratskych ¢inov a ozbrojenych lupezi pri somdlskom pobrezi, prevencie pred nimi a ich potlacania

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2020/2188 z 22. decembra 2020, ktorym sa meni jednotna akcia 2008/851/SZBP o vojenskej operacii

Eurdpskej tinie na podporu odradzovania od piratskych ¢inov a ozbrojenych lupezi pri somalskom pobrezi, prevencie pred nimi

a ich potlacania

U. v. EU L 435, 23.12.2020, 5. 74 — 78.

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5476/20
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej unie zaujat’ v Spolocnom vybore zriadenom Dohodou o vystupeni 13919/20
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurépskej vinie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémovii energiu, REV 1

pokial ide o prijatie rozhodnutia, ktorym sa vyhotovuje zoznam 25 0séb, ktoré sii ochotné a schopné zastavat' funkciu clena
rozhodcovského sudu podla dohody, a rezervny zoznam osob, ktoré su ochotné a schopné zastavat za Uniu funkciu clena
rozhodcovského sudu podla dohody

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2232 z 22. decembra 2020 o pozicii, ktord sa ma v mene Eurdpskej tnie zaujat’ v Spolo&nom vybore
zriadenom Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho
spolocenstva pre atdmovu energiu, pokial’ ide o prijatie rozhodnutia, ktorym sa vyhotovuje zoznam 25 osdb, ktoré su ochotné

a schopné zastavat’ funkciu ¢lena rozhodcovského siidu podl'a dohody, a rezervny zoznam osdb, ktoré st ochotné a schopné
zastavat’ za Uniu funkciu ¢lena rozhodcovského stidu podla dohody

U.v. EUL 437, 28.12.2020, s. 182 — 187.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2188&qid=1609932472462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2232&qid=1609932655313

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020

CM 5455/20

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o urcitych aspektoch bezpecnosti letectva vzhladom na skoncenie prechodného
obdobia stanoveného v Dohode o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska z Eurdpskej vinie

a z Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2226 z 23. decembra 2020 o uréitych aspektoch bezpe¢nosti letectva
vzhl'adom na skoncenie prechodného obdobia stanoveného v Dohode o vystupeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie

a Severného Irska z Eurdpskej tnie a z Eurdpskeho spoloéenstva pre atomovii energiu (Text s vyznamom pre EHP)

U.v. EU L 437, 28.12.2020, 5. 97 — 101.

67/20 REV1

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020

CM 5453/20

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady o spolocnych pravidlach na zabezpecenie zdakladnej leteckej prepojenosti po skonceni
prechodného obdobia stanoveného v Dohode o vystipeni Spojeného krdlovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurdpskej tinie
a z Eurdopskeho spolocenstva pre atomovu energiu (Text s vyznamom pre EHP)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2225 z 23. decembra 2020 o spoloénych pravidlach na zabezpeéenie
zakladnej leteckej prepojenosti po skonceni prechodného obdobia stanoveného v Dohode o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného Irska z Eurépskej Gnie a z Eurépskeho spolo&enstva pre atomovu energiu (Text s vyznamom pre EHP)

U. v. EU L 437, 28.12.2020, s. 86 — 96.

66/20 REV 1

Vyhlasenie Luxemburska

Luxembursko sa domnieva, Ze rozsah posobnosti nariadenia o zdkladnej leteckej prepojenosti sa nevztahuje na slobody vzdusného
priestoru, ktoré umoZznuju prepojenie ¢lenského Statu s tretou krajinou.

Konkrétne piata sloboda tykajtca sa leteckej dopravy mimo EU (sloboda nakladat’ a vykladat’ v medzil'ahlych bodoch mimo EU)
spada do pravomoci ¢lenskych Statov a nemozno ju teda uvedenym nariadenim prerusit’ alebo zrusit.

Luxembursko vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze sa nezohl'adnil jeho ndvrh na objasnenie znenia nariadenia o zékladnej
prepojenosti v leteckej doprave, domnieva sa vSak, Ze napriek tomu sa nemeni interpretacia nariadenia.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2226&qid=1609932930491
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2225&qid=1609933358480

Vyhlasenie Komisie

Pokial’ ide o ¢lankom 2 a oddvodnenie 8, Komisia pripomina, Ze rozdelenie pravomoci medzi Uniou a jej ¢lenskymi §tatmi je
podrobne upravené v zmluvach, a to tak v pripade beznych, ako aj vynimo¢nych okolnosti. V stlade s judikatirou Sudneho dvora
nema zakonodarca pravo zmenit’ toto rozdelenie. Na zdklade tychto skutocnosti sa Komisia domnieva, Ze toto nariadenie nema
vplyv na povahu buducich vztahov so Spojenym kral'ovstvom v oblasti letectva po skonceni jeho platnosti. Vykon pravomoci
prostrednictvom tohto nariadenia je doCasny a prisne obmedzeny na obdobie jeho platnosti.

Nie je tym ovplyvnend pravna pozicia vyplyvajuca zo sicasnych ani ziadnych buducich povereni rokovat’ so ziadnou tretou
krajinou.

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020

CM 5450/20

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady o spolocnych pravidlach na zabezpecenie zdkladnej prepojenosti v cestnej nakladnej
a osobnej doprave po skonceni prechodného obdobia ustanoveného v Dohode o vystupeni Spojeného kralovstva Velkej Britdanie
a Severného Irska z Europskej unie a z Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/2224 z 23. decembra 2020 o spolo¢nych pravidlach na zabezpe&enie
zakladnej leteckej prepojenosti po skonceni prechodného obdobia stanoveného v Dohode o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného Irska z Eurdpskej tinie a z Europskeho spoloCenstva pre atdmovu energiu (Text s vyznamom pre EHP)

U.v. EU L 437, 28.12.2020, s. 74 — 85.

65/20 REV 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R2224&qid=1609933605555

Vyhlasenie Danska, Grécka, Rakiska, §panielska a Talianska

Dénsko, Grécko, Rakuisko, Spanielsko a Taliansko podporuju ciel’ zabezpeéit’ zakladn( prepojenost’ v cestnej doprave v pripade,
ze Spojené kralovstvo a Eurdpska inia neuzavrii nova dohodu o partnerstve pred skon¢enim prechodného obdobia 31. decembra
2020. Vitame navrhované docasné opatrenia umoziujice prevadzkovatelom cestnej nédkladnej, autokarovej a autobusovej dopravy
s licenciou v Spojenom kralovstve prepravovat’ tovar a cestujucich do élenskych $tatov EU a z nich. Rovnako ako v roku 2019 st
tieto opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vaznym naruseniam v suvislosti s takymito operaciami bezprostredne po skonceni
prechodného obdobia.

Situacia k 1. januaru 2021 sa vSak neda porovnat’ so situdciou na zaciatku jari 2019. Vsetky dotknuté strany, ktoré st zapojené

do procesu vystipenia Spojeného kralovstva z EU, mali mnoZstvo prileZitosti pripravit’ sa na nevyhnutné zmeny vyplyvajice

z rozhodnutia Spojeného kralovstva vystapit’ z EU. Dansko, Grécko, Rakiisko, Spanielsko a Taliansko sa preto obavaju, Ze rozsah
posobnosti pdvodného navrhu sa rozsiril tak, aby zahtiial urcity pocet kabotaZznych prevadzok v cestnej ndkladnej doprave.
Domnievame sa, Ze roz§ireny rozsah posobnosti nie je v sulade s usmerneniami o mimoriadnych opatreniach, ktoré schvalila
Eurdpska rada v suvislosti so vieobecnym konanim EU 27, ked'ze tieto prevadzky nie st nevyhnutne potrebné na zabezpeéenie
zékladnej prepojenosti medzi Spojenym kralovstvom a EU 27.

Vzhladom na celkové hospodarske obavy vsak Dansko, Grécko, Rakusko, Spanielsko a Taliansko chapu, Ze prava udelené
nakladnym dopravcom Spojeného kral'ovstva na zéklade reciprocity st reakciou na mimoriadnu situdciu, ked ¢lensky Stat opasta
Eurépsku uniu. Dansko, Grécko, Rakusko, Spanielsko a Taliansko zdéraziiuju, Ze podmienka postupného ukondenia prav
udelenych v tomto nariadeni tvori podstatnu Cast’ tohto nariadenia. Ide o opatrenie prijaté na minimalizaciu negativnych t¢inkov
skonéenia prechodného obdobia. Cheeli by sme v§ak poukézat na to, e pravo vykonavat’ kabotaznu prepravu v ramci EU je
vyluénym pravom ¢lenskych Statov a v tejto situdcii sa nezda potrebné.

Dansko, Grécko, Rakusko, Spanielsko a Taliansko sa domnievaju, Ze prava udelené dopravcom zo Spojeného kral'ovstva na obmedzené
casové obdobie pod podmienkou reciprocity vyplyvaji z mimoriadnej situdcie, ked’ Clensky stat opusta Uniu. Toto nariadenie nebrani
d’al$im rokovaniam so Spojenym kral'ovstvom alebo inymi tretimi krajinami a nebude sa povazovat’ za precedens.
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Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5337/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa nahradza ¢len spravnej rady Eurdpskej agentary pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci (EU- 13942/20
OSHA) za Belgicko

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5333/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa nahrddza ndhradnik Poradného vyboru pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci za Belgicko. 13938/20
Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5306/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa nahradza ¢len spravnej rady Eurdpskej nadécie pre zlepSovanie zivotnych a pracovnych podmienok | 13857/20

za LotySsko

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5306/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa nahrddza ndhradnik spravnej rady Eurdpskej nadécie pre zlepSovanie zivotnych a pracovnych 13859/20
podmienok za LotySsko

Pisomny postup ukonceny 22. decembra 2020 CM 5247/20
Rozhodnutie Rady, ktorym sa nahradza ¢len spravnej rady Eurdpskej agentury pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci (EU- 13765/20
OSHA) za Litvu

Pisomny postup ukonceny 23. decembra 2020 CM 5462/20
Rozhodnutie Rady o viazani financnych prostriedkov pochadzajucich zo spdtnych tokov v ramci investicného nastroja AKT 13990/20

z operacii v ramci 9., 10. a 11. Europskeho rozvojového fondu

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2233 z 23. decembra 2020 o viazani finanénych prostriedkov pochadzajucich zo spétnych tokov

v ramci investiéného néstroja AKT z operacii v ramci 9., 10. a 11. Eurdépskeho rozvojového fondu

U.v. EU L 437, 28.12.2020, s. 188 — 191.

Pisomny postup ukonceny 23. decembra 2020 CM 5517/20
Priority juZzného susedstva/partnerstva: Navrhy listov ur¢enych juznym susedom 14234/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2233&qid=1610442809344

Pisomny postup ukonceny 29. decembra 2020

CM 5527/20

Rozhodnutie Rady, ktorym sa schvaluje, aby Europska komisia uzavrela Dohodu medzi viadou Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného Irska a Eurépskym spolocenstvom pre atémovii energiu o spoluprdci pri bezpecnom a mierovom vyuzivani

Jjadrovej energie a aby Europska komisia v mene Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu uzavrela Dohodu o obchode

a spolupraci medzi Eurdopskou uniou a Europskym spolocenstvom pre atomovu energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom
Velkej Britinie a Severného Irska na strane druhej

Rozhodnutie Rady (Euratom) 2020/2253 z 29. decembra 2020, ktorym sa schval'uje, aby Eurdpska komisia uzavrela Dohodu
medzi vladou Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska a Europskym spologenstvom pre atomovi energiu

o spolupraci pri bezpe€nom a mierovom vyuzivani jadrovej energie a aby Eurdpska komisia v mene Eurdépskeho spolocenstva pre
atomovu energiu uzavrela Dohodu o obchode a spolupraci medzi Europskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atomovu
energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska na strane druhej

U.v.EUL 444, 31.12.2020,s. 11 — 13.

14357/20

Dohoda o spolupraci pri bezpecnom a mierovom vyuzivani jadrovej energie

Dohoda medzi vladou Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska a Eurdpskym spoloGenstvom pre atdmovii energiu
o spolupraci pri bezpe¢nom a mierovom vyuzivani jadrovej energie

U.v. EU L 445, 31.12.2020, 5. 5 — 22.

14337/20
ADD2REV 1

Vymena listov na ucely predbezného vykonavania, ktora sa uskutocni pri podpise

Vymena listov o predbeznom vykonavani Dohody medzi vladou Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska
a Europskym spolo¢enstvom pre atdbmovi energiu o spolupraci pri bezpenom a mierovom vyuzivani jadrovej energie

U.v. EU L 445, 31.12.2020, s. 23 — 24.

14357/20 ADD 1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2253&qid=1609938694181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0005.01.ENG&toc=OJ:L:2020:445:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0023.01.ENG&toc=OJ:L:2020:445:TOC

Pisomny postup ukonceny 29. decembra 2020

CM 5525/20

Rozhodnutie Rady o podpise v mene Unie a predbeznom vykondvani Dohody o obchode a spoluprdci medzi Eurdpskou tiniou

a Eurdpskym spolocenstvom pre atémovii energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska

na strane druhej a Dohody medzi Eurépskou viniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska o bezpecnostnych
postupoch na vymenu a ochranu utajovanych skutocnosti

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/2252 z dne 29. decembra 2020 o podpise v mene Unie a predbeznom vykonavani Dohody o obchode
a spolupraci medzi Eurépskou iniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atdbmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom
Velkej Britanie a Severného irska na strane druhej a Dohody medzi Eurépskou tiniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie

a Severného Irska o bezpe¢nostnych postupoch na vymenu a ochranu utajovanych skuto¢nosti

U.v. EU L 444, 31.12.2020, 5. 2 - 10.

13904/20

Dohoda o obchode a spolupraci

Dohoda o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atdmovl energiu na jednej strane
a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska na strane druhej

U.v. EU L 444, 31.12.2020, s. 14 — 1462.

14335/20 ADD 1

REV 2

Dohoda o bezpecnostnych postupoch na vymenu a ochranu utajovanych skutocnosti

Dohoda medzi Eurépskou tniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska o bezpe¢nostnych postupoch
na vymenu a ochranu utajovanych skuto¢nosti

U.v. EU L 444, 31.12.2020, s. 1463 — 1474.

ST 14335/20
ADD 2 REV 1

Vyhlasenia v suvislosti s dohodou o obchode a spolupraci a dohodou o bezpecnostnych postupoch na vymenu a ochranu
utajovanych skutocnosti
Vyhlésenia uvedené v rozhodnuti Rady o podpise v mene Unie a o predbeznom vykonavani dohody o obchode a spolupraci

a dohody o bezpecnostnych postupoch na vymenu a ochranu utajovanych skuto¢nosti

U.v. EU L 444, 31.12.2020, s. 1475 — 1485.

ST 14368/20

Dohoda o obchode a spolupraci medzi EU a Spojenym kralovstvom — ozndmenie Unie
U. v. EU L 444, 31.12.2020, s. 1486 — 1487.

ST 14367/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020D2252&qid=1609939153500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.0014.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1463.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1475.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1486.01.ENG&toc=OJ:L:2020:444:TOC

Dohoda o obchode a spolupraci a dohoda o bezpecnostnych postupoch na vymenu a ochranu utajovanych skutocnosti
Vyhlasenie Rady do zapisnice

Poznamenéva sa, ze Rada rozhodla o predbeznom vykondvani dohody o obchode a spolupraci a dohody o bezpecnosti utajovanych
skutocnosti (d’alej len ,,dohody*) od 1. januara 2021.

Rada preto uplatni svoje pravomoci podl'a ¢lanku 218 ZFEU, aby sa ¢o najdokladnejsie a najplynulejsie vykonalo preskiimanie

a ukongil proces uzatvarania tychto dohdd. Komisia sa Ziada, aby po¢as tohto procesu v stilade s ¢lankom 241 ZFEU predlozila
vhodné navrhy, aby Rada pre partnerstvo umoznila predbezné vykonavanie tychto dohdd, kym Unia neukonéi postupy potrebné

na to, aby nadobudli platnost’, vratane konecnej revizie vSetkych ich jazykovych verzii pravnikmi lingvistami a ustanovenia tychto
kone¢nych, revidovanych jazykovych verzii ako autentickych a definitivnych zmluvnymi stranami.

ST 14339/20

Dohoda o obchode a spolupraci a dohoda o bezpecnostnych postupoch na vvmenu a ochranu utajovanych skutocnosti
Vyhlasenie Rakuska

Uzatvaranie dohod o socialnom zabezpeceni s tretimi krajinami patri do pravomoci ¢lenskych statov, ktoré pritom musia
dodrziavat’ povinnosti vyplyvajuce zo ZFEU (napr. vec C-55/00, Gottardo). Dohoda o obchode a spolupraci viak obsahuje aj
ustanovenia tykajuice sa koordinacie prisluSnych systémov socialneho zabezpecenia, priCom sa zohl'adiiuje jedine¢na situécia,
pokial’ ide o vztah medzi EU a Spojenym kralovstvom.

Tymito ustanoveniami sa nemoéze spochybnit’ prdvomoc ¢lenskych Statov uzatvarat’ v buducnosti dvojstranné dohody s inymi
tretimi krajinami a nemoze sa nimi ovplyvnit’ obsah takychto dohdd. Aj vo vztahu k Spojenému kralovstvu sa pravomoc, ktora EU
vykondva v dohode o obchode a spolupréci, musi obmedzit’ na absolutne nevyhnutné otazky. Pojem ,,zalezitosti, na ktoré sa
vztahuje Protokol o socidlnom zabezpe€eni* sa preto musi vykladat’ ako vynimka zo zasady autondmie ¢lenskych Statov v tejto
oblasti a musi sa vykladat’ restriktivne. Clenské $taty musia mat’ moznost’ dohodnut’ sa so Spojenym kralovstvom na zasadach
alebo ustanoveniach, ktoré nie si obsiahnuté v Protokole o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia, pokial’ zodpovedaja
napr. ustanoveniam nariadeni (ES) ¢. 883/2004 a 987/2009. Postupy ustanovené v ¢lanku 7 rozhodnutia Rady [0 podpise v mene
Unie a predbeznom vykonavani Dohody o obchode a spolupraci medzi Eurépskou uniou a Eurépskym spoloéenstvom pre atomovi
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energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska na strane druhej a Dohody medzi Eurdpskou
uniou a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie a Severného Irska o bezpec¢nostnych postupoch na vymenu a ochranu utajovanych
skuto¢nosti] nemdézu branit’ vo vykone tychto prav ¢lenskych statov.

Vvhlasenie Holandského kralovstva

Holandsko konstatuje, Ze tym, Ze ako ¢len Rady schvalilo rozhodnutie Rady o podpise v mene Unie a predbeZnom vykonavani
dohody o obchode a spolupraci a dohody o bezpecnostnych postupoch na vymenu a ochranu utajovanych skuto¢nosti, sthlasi

s predbeznym vykonavanim oboch dohdd v celom rozsahu. To bude zahffiat’ predbezné vykonavanie vyluénych pravomoci Unie
a v tomto konkrétnom pripade aj inych ako vyluénych pravomoci Unie, ktoré Unia vykonava.

Holandsko konstatuje, Ze tymto predbeznym vykonévanim nie je dotknuté rozdelenie pravomoci medzi Uniou a jej élenskymi
Statmi v sulade so zmluvami. Predbezné vykonavanie dohod az do ukoncenia postupov potrebnych na nadobudnutie ich platnosti
umoziuje Eurdpskemu parlamentu a Rade nélezite preskimat’ planované rozhodnutie o uzavreti dohdd, ktoré sa ma prijat’
jednomyselne v Rade, ako aj znenie dohdd. Holandskému parlamentu to tiez umozni d’alej skimat’ dohody a vykonévat’ svoju
ulohu pred prijatim rozhodnutia Rady o uzavreti dohdd.

CM 5525/20

Vyvhlasenie Cypru k rozhodnutiu o podpise

Rozdelenie pravomoci medzi EU a jej ¢lenskymi §tatmi v oblasti leteckej dopravy sa vyslovne riadi zmluvami a judikatirou
Stdneho dvora. Vykonavanim pravomoci Unie prostrednictvom dohody o obchode a spolupraci v oblasti leteckych dopravnych
sluzieb nie st dotknuté pravomoci ¢lenskych Statov tykajuce sa prav letovej prevadzky v rdmci ziadnych prebiehajticich ani
buducich rokovani, podpisovania ¢i uzatvarania medzinarodnych dohdd so Ziadnou tretou krajinou v oblasti leteckych dopravnych
sluzieb a toto vykonéavanie nepredstavuje precedens na tento ucel.

CM 5525/20
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Vvhlasenie Komisie k ¢lanku 4 rozhodnutia o podpise

K ¢lanku 4 rozhodnutia Rady o podpise v mene Unie a predbeZnom vykonavani Dohody o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou
uniou a Europskym spolo¢enstvom pre atdmovi energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Vel'kej Britdnie a Severného
frska na strane druhej a Dohody medzi Eurdpskou tniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného frska

o bezpec¢nostnych postupoch na vymenu a ochranu utajovanych skuto¢nosti, ktorym sa Komisia splnomociiuje schvalit’ v mene
Unie ur¢ité pozastavenie a vykonavanie dohody. Komisia pripomina, Ze predbeznym vykonavanim sa vopred dogasne uplatituje
medzinarodnd dohoda az do jej uzavretia a preto predbezné vykonavanie podlieha prisnym poziadavkam podl'a zmluvy. Komisia
tieZ poznamenava, ze &lanok 218 ods. 7 ZFEU predstavuje odchylku od riadnych postupov podl'a odsekov 5, 6 a 9 toho istého
¢lanku a z tohto dovodu sa musi vykladat’ restriktivne, ako to opakovane konstatuje Sudny dvor, a ze sa méze pouzit’ len ,,pri
uzavreti dohody*.

Komisia sa domnieva, Ze konkrétne vyuzitie takéhoto splnomocnenia sa obmedzi na situdcie vyzadujice si nalichavé opatrenia,
ktoré nemozno odlozit, a v kazdom pripade planuje nalezitou formou zapojit Eurdpsky parlament.

CM 5525/20

Vyhlasenie Komisie k zmenam odporicania Euratomu

Komisia berie na vedomie, ze Rada schval'uje, aby Komisia v mene Eurdpskeho spolo¢enstva pre atdbmovu energiu uzavrela
Dohodu medzi vladou Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska a Europskym spologenstvom pre atomovi energiu
o spolupréci pri bezpe€nom a mierovom vyuzivani jadrovej energie a Dohodu o obchode a spolupraci medzi Europskou tiniou

a Europskym spologenstvom pre atomovi energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska
na strane druhej len pod podmienkou, Ze sa tieto dohody podpiSu 1. januéara 2021 a budu sa predbezne vykonavat’ od toho istého
diia. Komisia pripomina, Ze pravomoc uzatvarat’ medzinarodné dohody podla ¢lanku 101 zmluvy je zverena Komisii. Vyplyva

z toho, Ze podl'a Zmluvy o Euratome prinéalezi Komisii rozhodnut’ o podpise takychto dohdd a zabezpecit' ich predbezné
vykondvanie v stilade so schvalenim Rady.
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Vvhlasenie Komisie k pravomociam

Komisia pripomina, e rozdelenie pravomoci medzi Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi je podrobne upravené v zmluvéach. V stlade
s judikatirou Sudneho dvora nema zdkonodarca pravo zmenit’ toto rozdelenie.

V tejto suvislosti sa Komisia domnieva, ze vykon pravomoci Unie prostrednictvom dohody o obchode a spolupréci je v stilade
s prislusnymi pravomocami Unie a élenskych $tatov. Tymto nie st dotknuté Ziadne prebichajice ani buduce rokovania

o medzinarodnych dohodach so ziadnou inou tret'ou krajinou, ani ich podpis ¢i uzavretie.

CM 5525/20

Vyhlasenie Komisie ku Gibraltaru

V nadviéznosti na spolo¢né vyhlasenie Europskej rady a Europskej komisie z 25. novembra 2018 o uzemnej posobnosti dohod,
ktoré sa maju uzavriet medzi Uniou a Spojenym kralovstvom, sa dohoda, ktora sa méa podpisat’ medzi Uniou a Spojenym
kralovstvom 30. decembra 2020, nevztahuje na Gibraltar.

To nevyluduje moznost’, aby sa medzi Uniou a Spojenym kral'ovstvom uzatvarali samostatné dohody vo vztahu ku Gibraltaru.
Komisia je pripravena preskiimat’ po dohode so Spojenym kralovstvom kazdu Ziadost’ Spanielska o zacatie postupu rokovani
o takychto samostatnych dohodach, ak by boli v sulade s pravom Unie a jej zaujmami.
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